CERVA

User instruction, protective eyewear —
READ CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy
impact. The spectacles conform  Regulation (EU) 2016/425,
EN 166:2001. This product is not suitable for work with the nailer or
similar tools. The spectacles with grey or mirror lenses are suitable for
protection against sunlight according EN 172. Yellow and some clear
visors protect against UV radiation according EN 170. Lenses with the
optical filter are not available for all types of spectacles. The optical class
of visor is 1 according EN 166.

Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C,
protected against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor.
Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.
Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water.
The lenses should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses.
The disinfection is possible with the mild disinfection agent.
The spectacles should be stored in the case when it is not in use.
Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be
regularly inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame
drastically reduces provided protection level. The damaged eyewear
should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and
allergic reaction to people with very sensitive skin. In such case do not
use these spectacles any further. Optical class 3 visors are not intended
for long term use, for long term use are intended visors with optical
class 1. Safety glasses worn over corrective glasses can transmit shocks
and thus create a risk to the user.

Lenses marking: CE conformity label, filter code if it is present: UV filter
— 2 or 2C, sunglare filter - 5, the level of filter is placed after filter code,
manufacturer code JL, optical class 1, mechanical strength: F - low
impact energy or FT- low impact energy at extreme temperature.

Frame marking: CE conformity label, manufacturer code JL, EN166
standard number, mechanical strength — F low impact energy.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover
properties are applied. If protection against high-speed particles at
extremes of temperature is required then the selected eye-protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter, i.e.
FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then the
eye protector shall only be used against high speed particles at room
temperature.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy
or 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKKT1, Dublin, Ireland. The declaration of conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

Authorized representative: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenec, Czech Republic.

Manufacturer: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,

muimkindir. Eynak istifade olunmayan zaman onlari futlyarda saxlamaq
lazimdir.

Xidmeat: Xidmet middsti 2 ildir. Her glin eynsye baxmagq lazimdir.
Cizilmis ve ya gatlamis linzalar, hamginin zedelenmis gargive bildirilmis
qgoruma saviyyssini shemiyyatli derscade azaldir. Zsdslenmis eynayi
dayismek lazimdir.

Xabardarliq: Cox hessas darisi olan adamlarda eynayin materiali derini
bir az qiciglandira biler ve ya allergik reaksiya vers biler. Bu halda
eynayin sonraki istifadesini kesin. 3 optik sinifli gézlikler uzun middatli
istismar Gglin nezerds tutulmayib, uzun middatli istifade Gglin 1 optik
sinifli gézlikler uygundur. Korreksiya eden eynayin {izerindan istifade
olunan qoruyucu gézliikler zerbeni 6tiire biler, ve belslikle istifadagini
riske sala biler.

Linzalarin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, filtrin
kodu, oldugu halda: UB filtr — 2 va ya 2C, glinasin isiq lakelerindan filtr -
5, filtr saviyyesinin isarasi filtrin kodundan sonra yerlasir; istehsalgi kodu
JL, optik sinfi 1, mexaniki mohkemliyi: F — asag energetik zarba va ya
FT- asag! energetik zarba ekstremal temperaturada.

Carcivenin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisgan etiket,
istehsalgl kodu JL, standartin némresi EN166, mexaniki mohkemlik —
F asagi energetik zarba.

Bger cercive va gozlikde muxtelif isareler F, B, A varsa, an asagi
xUsusiyyatlor tetbiq edilir. ©n yuxari hadd temperatur seraitinde islomak
Uclin yuksak suratli hissaciklarden midafie lazimdirsa, secilmis qoruyucu
eynak zarbenin glclnu bildiren herfden sonra T harfi ile
markalanmalidir, yeni FT, BT ve ya AT. 8ger eynek zerbenin giicinu
bildiren herfden sonra T herfi gslmirss, bu o demakdir ki, eynek yalniz
otaq temperaturasinda ylksek energetik hissslerden gorumaq dgin
istifade olunmalidir.

Tipli sinaqlarin taleblarine uygun EU sertifikati resmi nota olmus organlar
tersfindan verilib No. 0530, CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, I-
32013, Longarone BL, Italy, 2834, CCQS Certification Services Limited,
Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Uygunlug
bayannamasini www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan slde
eda bilersiniz.

Salahiyystli niimayenda: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, Gexiya Respublika.

istehsalgi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Tayvan
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Znaceni zorniku: zorniky jsou oznaceny znackou shody CE, zorniky
s UV filtrem jsou znaceny ¢islem 2 nebo 2C , zorniky se slunednim
filtrem Cislem 5 za pomi&kou je uveden stuper ochrany, dale je uvedeno
oznaceni vyrobce JL, nasleduje Cislo optické tfidy — 1 aoznaceni
mechanické pevnosti F — nizka energie nérazu pfipadné nasledované
pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Znaceni obruby: znacka shody CE nasledovana oznagenim vyrobce JL,
Cislem normy EN166 a pismenem F — nizk4 energie narazu pfipadné
nésledované pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné,
plati vzdy niz$i hodnota pro cely vyrobek. Pokud je pozadovana ochrana
oci proti €asticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach je nutné
aby vyrobek mél oznaceni T bezprostfedné za pismenem pro naraz tj.
FT, FB nebo AT, pokud takové oznaceni nema, muiZe byt pouzivan
k ochrané odi proti ¢asticim o vysoké rychlosti jen pfi pokojové teploté.
Certifikat typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italie nebo ¢&. 2834,
CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate
Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1, Dublin,
Ireland. Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na
www.cerva.com/conformity.htm.

Zplnomocnény zastupce: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢

Vyrobce: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan Dlstrlct Tainan 70955, Taiwan
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2056 SAl Global Assurance Servlces Limited, Partis House, Ground Floor,
Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom eller
bemyndiget organ 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. Overensstemmelseserklaering
findes pa www.cerva.com/conformity.htm.

Autoriseret repraesentant: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jeneg, Tjekkiet.Producenter: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye
2nd road, Tainan technology Industrial park, Annan District, Tainan
70955, Taiwan

EB yuhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prillid on mdeldud négemise kaitsmiseks Kiiresti lendavate
osakeste eest, millel on vaike l|66gienergia. Arge kasutage neid
té6tamisel naelapistolite ega teiste sarnaste tooriistadega. Hallide voi
peegelklaasidega prille voib kasutada ka kaitseks paikesekiirguse eest
vastavalt standardile EN172. Kollased ja moned selged visiirid kaitsevad
ultraviolettkiirguse eest vastavalt standardile EN170.Filtritega klaasid ei
ole saadaval kéigi prillitilpide jaoks. Need prillid vastavad standardi
(EU) 2016/425, EN 166:2001 nduetele. Klaasid on 1. optilisest klassist
vastavalt standardile EN166.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Sailitamine: sailitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja
pimedas kohas Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve
mbrojtése - LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji
té vogél goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh
apo me pajisje té tjera t& ngjashme. Syzet e pajisura me xhama gri ose
pasqyré mund té pérdoren gjithashtu pér tu mbrojtur kundér rrezatimit té&
diellit sipas normés EN172. Xhamat e verdhe dhe disa vizore sigurojné
mbrojtie ndaj rrezatimit me rreze ultravjollcé sipas normés EN170.
Xhamat e syzeve me filtra nuk jané né dispozicion pér té gjitha liojet e
syzeve. Kéto syze pérmbushin kérkesat e normés (BE) 2016/425,
EN 166:2001. Xhamat e syzeve jané té kategorisé optike 1 sipas
klasifikimit t& normés EN166.

Madhésia: Syzet jané me madhési universale.

Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri
né 40 ° C, né njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga
pluhuri abraziv, 1éndét tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e
kushteve té pérshtatshme té magazinimit, afati i géndrimit né magaziné
éshté 5 vjet nga data e prodhimit.

Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe
sapun. Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i
vendosur né njé lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té
thaté. Syzet mund té dezinfektohen me solucione dezinfektuese me
veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i pérdorni, vendosini syzet né kélléf
ose né ambalazh mbrojtés.

Mirémbaijtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet
kontrollojini né ményré periodike, plasaritiet ose gérvishtjet e xhamave si
dhe démtimet e mundshme té skeletit reduktojné ndjeshém vetité
mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara z&vendésojini me té reja.

Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me I€kurén,
mund té jené pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve
alergjike. Syzet me xhama té kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara
pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér kéto géllime pérdoren xhamat e
kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése t& mbajtura mbi syzet optike mund
té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané t& shénuara me simbolin e konformitetit
CE, xhamat me filtra UV shénohen me numrin 2 ose 2C, xhamat me
filtér kundér diellit shénohen me numrin 5 dhe pas vijés ndarése
vendoset shkalla e mbrojties, mé pas vendoset shenja e prodhuesit JL, e
ndjekur nga numri i kategorisé optike - 1 dhe shenja e géndresés
mekanike F — ndaj grimcave me energji t& vogél goditése, eventualisht
pason germa T - mbrojtie ndaj temperaturave ekstreme.

Etiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i
prodhuesit JL, numri i normés EN166 dhe germa F - me energji té vogél
goditése, eventualisht e ndjekur nga germa T - mbrojtje ndaj temperatura
ekstreme.

Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta,
vlen pér té gjithé produktin gjithmoné viera mé e vogél. Né qofté se
kérkohet mbrojtie e syve ndaj grimcave qé lévizin me shpejtési té larté
dhe né temperatura ekstreme, éshté e nevojshme qé produkti té
shénohet me germén T menjéheré pas germés sé géndresés mekanike
ndaj goditjes d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té tillé nuk e
ka, mund té pérdoret pér té mbrojtur syté ndaj grimcave me shpeijtési t&
larté, por vetém né temperaturén e dhomés.

Certifikata e tipit u Iéshua nga CERTOTTICA, personi i notifikuar 0530, Zona
Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly ose personi i notifikuar
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né
www.cerva.com/conformity.htm.
Pérfaqésuesi i autorizuar:
252 61 Jene¢, Republika Geke.
Prodhuesi: Jaan Lih Optical Co, Ltd Gongye 2nd road, Tainan
Technology Industrial Park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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WMHCTpyKuuA 3a noTpe6uTenu Ha npeanasHun

o4yuna - npo4yetere BHUMATESTHO

Tean ouuna 3a M3pa6OTeHM 3a npenasBaHe Ha 3peHVeTo OoT 6bp30
NEeTSALWM YacTULM C HWUCKa eHeprvst Ha yaap. He rv wanonssaiTe npu
pa6oTa ¢ nuctonet unu nogobHK ycTpoicTea. Ounnara ca CbC CUBU UNK
orneganHy CTbkna U moraT Aa ce U3nonaeart v KaTo 3a npeanassaHe oT
CNbHYEBN Nbun cbrnacHo EN172. XKbnToTo 1 Hsikon Npo3payHn Ko3Mpk1
npefocTaBs oxpaHa cpelly YNTpasMONETOBO W3MbYBaHE CbrAacHO
Hopma EN170. Tean cTbkna He ca HanuuHu NpyU BCUYKM TUMOBE o4una.
Tean ounna oOTroBapsiT Ha u3nWckeaHusiTa Ha Hopma (EC) 2016/425,
EN 166:2001. CTbknata ca OT onTuyeH knac 1 cbrnacHo Hopma EN166.
Pa3mep: Ouunara ca ¢ yHuBepcarneH pasvep.

Cknagupane: CknaauvpaiiTe B OpuriHanHa onakoeka npu Temnepatypa
5 — 40 °C Ha cyxo TsiMHO msicTo. Mpeanassaiite oT abpasnsHK cpeacTea
W pa3TBOPUTENU WNKU W3NapeHust Ha paspeauTenu. lNpu noaxoasLyo
CKnagupaHe nepuoabT Ha CKnagupaHe e 5 rogMHn oT partata Ha
npon3BoacTBO.

MouucTtBaHe: CTbknara u pamMkuTe Ha ouuMnarta ce no4ucrTeaT Cc Tonna
canyHeHa Bofa. M3bbpcaaiiTe CTbKnata Bb3MOXHO Haii-marko, ounnara
TpﬂGEa Aa ce nouicTBar C MeK nonuveau, napuan. He nouncrsaiite
oyunara Ha Ccyxo. Ouunata morat ga ce FleSI’IH(i)eKLlVIpaT [ leIHO
AeicTBaLLm ,CLeSIAHd)eKTaHTIA. AKo He n3nonsearte ounnara, Croxete ro B
Kaﬂbd)KaTa unu B NnpeanasHarta onakoska.

nOAAp'b)KKa: MakcumansusT CpPOK Ha yno‘rpeﬁa Ha oyunata e gse
roavHu. PenosHo HpOBepﬂEaﬁTe oyunara, HanykaHo unuv HagpackaHo
CTBKI0, eBEeHTyasnHo noBpeaeHa paMka 3Ha4yMTenHo HamansaBat TexXHUTe
npeanasHu  xapaktepuctuku. [MoBpegeHuTeoumna Tpsibea pda  ce
NOAMEHSAT C HOBU.

BHumaHnue: MaTtepnanuTe, KOUTO ca B MPsiKk KOHTaKT C koxarta, npu
YyBCTBUTEMHM XOpa MoraT Aa NpUYUHAT anepriyHa peakuusi. Ouunata
CbC CTbKNa ONTUYEH Knac 3 He ca NpefHasHayeHu 3a AbArOCPOUHO
HOCEHe, 3a TakaBa Lien Ca NpefjHasHayeHn CTbKnaTta ¢ onTuyeH knac 1.
MpegnasHnTe ouMna, HOCEHU BBPXY AMONTPUYHW OuMna, moraT Aa
npeHecaT yaapu 1 No TO3U Ha4YMH Cb3faBaT pUCKoBe 3a noTpebuTens.
O6o3HauyaBaHe Ha CTbKnaTa: CTbKnata ca 0603Ha4eHN CbC 3HaK 3a
cvotetcTBue CE, ctbknata ¢ UV duntbp ca 0603HayeHn ¢ 41cnoTo
2 unun 2C, cTbknata CbC CMbHYEB UNTBLP C YUCNOTO 5 1 cnep TupeTo e
nocoyeHa CTerMeHTa Ha OxpaHa, Moco4YeHo e U 0Go3Ha4YaBaHeTo Ha
npounssoguTtens JL, cnegBa uucnoto Ha onTudHus knac — 1 u
obo3HayaBaHe Ha MexaHu4yHata yCTOﬁHMBOCT F — Hucka eHeprusa npu
yoap, eBeHTyanHo cneasa Oykea T — oxpaHa npU  eKCTPEMHW
TemnepaTypu.

O6o03Ha4yaBaHe Ha pamMkarta 3Hak 3a CbOTBETCTBUE CE, NOCO4Y€eHOo € n
obosHayaBaHeTo Ha npousBoauTens JL, Homep Ha HopmaTta EN166,
BykBa F — Hucka eHeprus npu yaap, eBeHTyanHo crneasa bykea T —
oxpaHa npu eKCTPEMHW Temneparypu.

Ako cumsonute F,B, 1 A Ha CTBKNOTO U Ha ApbXKaTta 3a rmaea He ca
WAEHTUYHW, BUHArM BaXm NO-HUCKaTa CTOMHOCT 3a LSANoTo uaaenue. Ako
Cé W3NUCKBa OXxpaHa 3a o4yuMTe 3a 4YacTMuM C BUCOKa CKOpPOCT npu
eKCTPEeMHM TemnepaTypu, Heobxogumo € wusgenueto pda  uUma
obosHavenne T HenocpencTeeHo cnep byksata 3a yaap, 1.e FT, FB unmn
AT, ako HaMa TakoBa 0603HajeH1e, MOXe Aa ce U3Non3sa 3a oxpaHa Ha
ouMTe cpelly YacTWLM C BMCOKA CKOPOCT Camo Mpu  CTaiHa
Temnepartypa.

CepTdmkaTbT Ha TUna e uanaaeH ot CERTOTTICA, HodwumpaHo nuue
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy wnm
HoUcbMumparo nuue 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. 3aseneHueTo 3a cboTeeTcTaMe Ce
Hamupa Ha www.cerva.com/conformity.htm.

YnbnHomoueH npeacraButen: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jenec, Yexus

MpousBoguTen: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

. Anweisungen fiir die Anwender der
Schutzbrille - SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fir den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit
geringer Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole
oder ahnlichen Geraten nicht benutzen. Brille mit grauen oder
verspiegelten ~ Glasern, sie kann auch zum  Schutz vor
Sonneneinstrahlung nach EN172 benutzt werden. Gelbes und einige
klare Visiere schiitzen vor UV-Strahlung nach EN170. Glaser mit Filtern
sind nicht fir alle Brillenarten verfligbar. Diese Brille entspricht den
Anforderungen der Norm (EU) 2016/425, EN 166:2001. Die Glaser
entsprechen der optischen Klasse1 nach EN166.

GroBe: Die Brille ist in UniversalgroBe verfiigbar.

Lagerung: In urspriinglicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 —
40 °C, trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und Losungsmitteln oder
Lésungsmitteldampfen  schitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen
betréagt die Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser
reinigen. Glaser maglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von
einem trockenen saugfahigen Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken
abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft wirkenden
Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann
ist sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhiille aufzubewahren.
Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille
ist regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw.
beschadigter Rahmen reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der
Brille. Beschadigte Brille ersetzen.

Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kdnnen
bei empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen sein.
Brille mit Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fir langerfristige
Nutzung bestimmt, fir diese Zwecke sind Glaser mit der optischen
Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die Gber Korrektionsbrille getragen
werden, kénnen St6Be Ubertragen, und stellen somit eine Gefahr fir den
Benutzer dar.

Kennzeichnung der Glaser: Die Glaser sind mit dem CE-
Konformitdtszeichen gekennzeichnet, Glaser mit UV-Filter tragen die
Nummer 2 oder 2C, Glaser mit Sonnenfilter die Nummer 5, nach dem
Bindestrich  folgt der Schutzgrad, anschlieBend folgt die
Herstellerkennzeichnung JL, die Nummer der optischen Klasse — 1 und
Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F — niedrige StoBenergie,
eventuell gefolgt durch den Buchstaben T — Schutz bei extremen
Temperaturen.
K. .

es Br CE-Konformitétszeichen, gefolgt
durch das Herstellerzeichen JL, die Nummer der Norm EN166 und den
Buchstaben F — Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt durch den
buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht
identisch, gilt der jeweils niedrigere Wert fir das ganze Produkt. Wird der
Augenschutz  vor  Hochgeschwindigkeitspartikeln ~ bei  extremen
Temperaturen gefordert, muss das T-Zeichen dem StoBbuchstaben, d.
h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen nicht vorhanden, kann
die Brille fiir den Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei
Raumtemperatur benutzt werden.

Es wurde das Typenzertifikat CERTOTTICA ausgestellt, benannte Stelle
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly oder
benannte Stelle 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Die Konformitatserklarung ist auf
www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.
Vertretungsberechtigt: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Tschechische Republik

Hersteller: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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eest. séilitustingimustes on sdilitusaeg 5 aastat alates
tootmise kuupaevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega.
Hdoruge klaase voéimalikult véhe. Kuivatage prille pehme imava riide
vastuasetamisega. Arge puhastage prille kuivalt. Prille véib
desinfitseerida leebetoimeliste desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei
kasuta prille, pange need toosi voi kaitselimbrisesse.

Hooldamine: prilide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat.
Kontrollige prille regulaarselt. Pragunenud véi kriimustatud klaas voi
kahjustunud raam véhendab mérkimisvaarselt prillide kaitseomadusi.
Kahjustunud prillid asendage uutega.

Tahelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad
tundlikel inimestel pdhjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3.
optilisest klassist ei ole méeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on
moeldud klaasid 1. optilisest klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste
prillide peal véib pdhjustada |66kide ulekandumist ja sellega ohtu
kasutajale.

Klaasi mérgistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, UV-filtriga klaasid
on tahistatud numbriga 2 voi 2C, péikesefiltriga klaasid numbriga 5 ja
mottekriipsu jérel on kaitseaste, seejérel on tootja tahis JL, jargneb
optilise klassi number (1) ja mehaanilise tugevuse tahis (F — vaike
166gienergia) ning voib jargneda taht T — kaitse aarmusliku temperatuuri
korral.

Raami margistus: CE-vastavusmérgis, millel
standardi EN166 number ja taht F — véike 16
téht T — kaitse &&rmusliku temperatuuri korral.

Kui simbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote
kohta alati madalam véértus. Kui on néutav siimade kaitsmine suure
kiirusega lendavate osakeste eest musliku temperatuuri korral, siis
peab tootel olema téhis T kohe 166ki tahistava téhe jarel, st FT, FB voi
AT. Kui tootel sellist tahist ei ole, siis v6ib seda kasutada silmade
kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

Tudbitunnistuse on vélja andnud CERTOTTICA, teavitatud asutus 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly voi teavitatud
asutus 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Vastavusdeklaratsioon on
saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Volitatud esindaja: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, T8ehhi Vabariik

Tootja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan Technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

jargneb tootja tahis JL,
gienergia, millele jargneb
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(FD OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE -
LUE HUOLELLISESTI

Nama suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmia suurella vauhdilla
lentavilta pienen térméysenergian omaavilta partikkeleilta. Ald kayta niita
kayttaessasi naulainta tai vastaavia tydkaluja. Harmailla tai peililinsseilla
varustettuja suojalaseja voidaan kayttdd myds suojana auringon
séteilylta standardin EN172 mukaisesti. Keltaiset ja jotkut kirkkaat visiirit

suojaavat ultraviolettisateilyltda  standardin =~ EN170  mukaisesti.
Suodattimella  varustettuja  linsseja  ole  saatavissa  kaikkiin
suojalasityyppeihin. N&@ma suojalasit vastaavat standardin (EU)

2016/425, EN 166:2001 vaatimuksia. Standardin EN166 mukainen
linssien optinen luokka on 1.
Koko: Universaali koko.
inti: Varastoi alkup: pakkauksessa 5 — 40 °C
Iampotllassa kuivassa valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote
naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai niiden hoyryjen vaikutukselta.
Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu varastointiaika
5 vuotta valmistuspéaivasta.
Puhdistus: Puhdista suojalasien linssit ja kehykset |ampimalla
saippuavedelld. Pyyhi linsseja mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit
pehmedlld imevalld kankaalla painelemalla. Al puhdista suojalaseja
kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida miedoilla desinfiointiaineilla. Jos
et kdyta suojalaseja, laita ne koteloon tai suojapakkaukseen.
Huolto: Suojalasien maksimaalinen kéyttdika on kaksi vuotta. Tarkasta
suojalasit saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai
vioittuneet kehykset heikent&vét merkittavasti niiden suojaominaisuuksia.
Vaihda vioittuneet suojalasit uusiin.
Huomautus: Ihon ssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit
voivat herkilld henkil6illd aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden
linssien optinen luokka on 3, ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen kaytt6on,
tahan tarkoitukseen ovat linssit, joiden optinen luokka on 1. Taittovikaa
korjaavien silmélasien paalla kaytettavat suojalasit voivat johtaa iskuja ja
aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.
Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinndlla, UV-
suodattimella varustetut linssit on merkitty numerolla 2 tai 2C,
aurinkosuodattimella varustetut linssit numerolla 5, véliviivan jalkeen on
suojausluokka, lisaksi on valmistajan merkinta JL, jonka jéalkeen optisen
luokan numero — 1 ja mekaanisen lujuuden merkintd F — pieni
térmaysenergia, jota voi seurata kirfjain T — suojaus aarimmaisissa

lampétiloissa.
Kehysten merkinnéat: CE-merkinta, jonka jalkeen on valmistajan
merkintda JL, standardin numero EN166 ja kifjain F — pieni

térmaysenergia, jota voi seurata kirjain T — suojaus &arimmaisissd
lampatiloissa.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissa ja kehyksissa ole samat, patee
koko tuotteelle aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta
suurella vauhdilla lentavilté partikkeleilta &arimmaisissé lampétiloissa on
tuotteessa oltava merkinta T heti tdrmdysenergiaa osoittavan kirjaimen
jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole tallaista merkintaa, voidaan
sitd kayttdd silmien suojaukseen suurella vauhdilla lentévilta
partikkeleilta vain huoneenlampétilassa.

Tyyppisertifikaatin on antanut CERTOTTICA, iimoitettu laitos 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly tai ilmoitettu laitos
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa
osoitteessa www.cerva.com/conformity.htm.
Valtuutettu edustaja: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, Czech republic

Valmistaja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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Kal arpolg SloAuTIKWY uypwy. H didpkeia Jwrig eival 5 xpdvia armod Tnv
nuepopnvia Trapaywyng o€ KAaTaAANAEG TUVOIKEG.

KaBapiopog: Ta yuahid mpémel va kaBapiovral pe carmouvada Kai
XNiapo vepd. O1 gpakoi TTPETTEN va OTEYVWVOvTal PE HaAakS Ugpaoua. Mnv
OKOUTTI(ETE OTEYVOUG QakoUg. H amoAUpavon eival duvarr] pe HoAaka
armroAupavTika diaAUpata. Ta yuahid Tpémel va QuAdyovTal otnv Brikn
TOug 6TaV SEV XPNOIMOTToIoUVTAl.

Zuvtipnon: O xpévog {wnig Twv yuoAiv eival 2 xpoévia. Ta yuaki
TTPETTEI VA ETTIOEWPOUVTAI OF TAKTA XPOVIKG dlaoTrAHATA. [PATCOUVIOEVOI
A payIouévol @aKoi N XAAAOUEVO TTAQICIO PEIWVOUV dPATTIKA TO ETTITTESO
TrpooTaciag. XaAaopéva yuaAid TIpETTEl va avTikabioTavtal.

Mpoooxn: To UAIKG Twv YUGAIWY PTTOPEi VA TTPOKOAETEI EPEBIOCUO OTO
Oépua Kal aAAepyikry avtidpaon o€ avBpwttoug pe TOAU euaioBnto
Oéppa. Ze TETOIN TIEPITITWON HNV T XPNnolgoToieite Ta. MuaNid pe
pakoUg OTITIKAG KAGoNg 3 dev TTpoopifovTal yia XPron HaKpdg diapkeiag.
Ma xprion pokpdag SlapKeiag TTPETTEI var XpnoioTTolouvTal yuahid KAGong
1. TuaNid TTPOCTATEUTIKG TTOU GWPOUVTAI ETTAVW aTTd YUaAid puwTriag /
TIPEOBUWTTIAG UTTOPOUV VO WETAPEPOUV TO KTUTINHA Kal va  gival
emmKivduva yia Tov XprioTn.

Mapkdpiopa @oakwv: Ziua cupuopewong EC, kwdikdg @iAtpou av
umdpxer: UV g@iktpo — 2 i 2C, @iATpo avinAidg - 5, To emimedo Tou
@iATpou avaypd@etal PETd ammd Tov KwdIIKG Tou @IATPoU, KWwdIKOG
karaokeuaoTr JL, omrTikr kKAGon 1, pnxavikr avioxn: F—kpolUon xaunAig
evépyelag 1 FT-kpouon xapnAig evépyelag o€ akpaieg BEPUOKPATieS.
Mapkdpioga  TAaigiou:  ZAga  ouppopewong  EC,  kwdikog
karaokeuaoT JL, ApiBudg TpotUmou EN166, pnxaviki avroxn:
F—kpouon xapnAng evépyeiag.

Edv 1a oUpBoAa F, B, A eival SlapopeTiké 0TOUG QaKoUg Kal To TTAaiolo,
TOTE 10XUOUV Ol XaUNAOTEPEG TINEG. Av amaITeiTal TTpooTacia €vavTi
ITITAPEVWV  QVTIKEIMEVWY UWPNAAG TaxUTNTag o€ akpaieg BepUOKPAOieg,
TOTE TO TIPOOTATEUTIKA HATIWV TIPETTEI VO €ival PAPKAPIOPEVA WE TO
ypdpua T apéowg PeTa 1o Mpappa Emimmwong (impact), yia apdadeyua
FT, BT 4 AT. Av 10 M'pdppa Emimmwong (impact) dev akoAouBeital amé
TO ypappa T TOTE TA TIPOCTATEUTIKA PATIWV TTIPETTEI VA XPNOIMOTIOIOUVTAI
MOVO yia TTPOQUAAEN aTTé  ITTITAPEVA  QVTIKEIPEVA UYNARG TaXUTNTAG OF
Beppokpacia TepIBAAOVTOG.

MioTotroinTiké T0TTOU EC €K860NKE ammd Tov Opyaviouo: apiBudg 0530,
CERTOTTICA, Zona industrial Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy
4 No. 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. H AfAwon Zuppdpewong eival

SlaBéoiun HETG amnv NAEKTPOVIKT Sievbuvan
www.cerva.com/conformity.htm.
Efougiodotnpévog  Avmimpéowtrog: CERVA  GROUP  as.,

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.
KartaokeuaoTig: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

EN166 C €

Ha a kovetkez6 jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latémezon,
minden esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe
venni. Ha a repiild részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel
pérosul, akkor a véddeszkéznek a T jelzést is viselnie kell kozvetlentl a
mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT or AT. Ha a mechanikai
védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a véddeszkézt csak
szobahémérsékleten szabad hasznalni!

Tipus vizsgéalati tanusitast kiadtak: CERTOTTICA, bejelentett
szervezet 0530 Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy
ili bejelentett szervezet 2834, CCQS Certification Services Limited, Block
1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. A megfeleléségi nyilatkozat
letélthetd a www.cerva.com/conformity.htm.
Forgalmazé: CERVA  Magyarorszag
Nagytétényi at 112.

Gyarto: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER -
LAES OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte sjnene mod hurtigt flyvende
partikler med en lav stedenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med
sempistol eller lignende vaerktej. Briller, der er udstyret med gra eller
spejllinser, kan ogsa bruges til beskyttelse mod sollys i henhold til
EN172. Gul og nogle klare visirer beskyttelse mod UV-lys i henhold til
EN170. Linser med filtre er ikke til radighed for alle typer briller. Disse
briller opfylder kravene af standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001.
Linser er i optisk klasse 1 i henhold til EN166.

Starrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5-40°C et tort morkt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og
oplasningsmidler  eller oplasningsmidlets dampe. Under egnede
opbevanngswlkar er opbevaringstid 5 ar siden produktionsdatoen.

iSTIFADSCI UCUN TALIMAT, QORUYUCU
EYNOK - DIQQSTLS TANIS OLUN

Bu qoruyucu eynak asadi energetik zerbeden gorumaq Ugiin istehsal
olunub. Eynek (AB) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uygundur.
Hamin mahsul mix vuran tapanca ve ya buna oxsar alstle iglemak Gglin
yararl deyil. Boz ve ya giiz linzalarla eynsk EN 172 uygun olaraq
gunas stalarindan gorumagq Uglin yararlidir. Sari va bazi seffaf gozlikler
EN 170-2 uygun olaraq UB stialanmadan qoruyur. Optik filtrla linzalar
butun tlp eynakler Uglin yararlidir. EN 166 uygun olaraq gunllytin optik

nlversal Slclida

Saxlama: Eynayi 5-den 40 °C-dek temperaturada glnasden, abraziv
tozdan, eridicilerden ve ya aridicilerin buxarindan gqorunan yerds
saxlamaq lazimdir. Saxlama middeti — mivafiq seraitde istehsal
miiddatindan etibaren 5 il.

Temizlama: Eynayi sabunlu iliq suyu istifade etmakle temizlemak
lazimdir. Linzalar yumsaq parga ilo silmek lazimdir. Quru linzalari
silmayin. Dezinfeksiya yumsaq dezinfeksiya vasitasinin istifadesi ilo

231214 iSpec universal ml CERTOTTICA Jaan Ul v41 A3 double

@ Instrukce pro uzivatele ochrannych bryli —
CTETE POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pred rychle leticimi ¢asticemi
s nizkou energii narazu. Nepouzivejte je pfi praci s nastfelovaci pistoli
nebo obdobnymi nastroji. Bryle osazené Sedym nebo zrcadlovym
zornikem Ize pouzit také k ochrané pred slune¢nim zéfenim dle EN172.
Zluty a nékteré bezbarvé zorniky poskytuji ochranu pred ultrafialovym
zafenim dle EN170. Zorniky s filtry nejsou k dispozici pro v§echny typy
bryli. Tyto bryle odpovidaji pozadavkim normy (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Zorniky jsou v optické tfidé 1 podle EN166.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v pivodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém
tmavém misté. Chrarite pred abrazivy a rozpoustédly nebo vypary
rozpoustédel.  Pfivhodnych  podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky
utirejte co nejméné, bryle suste prilozenim mékké savé latky. Necistéte
bryle za sucha. Bryle je mozné dezinfikovat jemné pusobicimi
dezinfekénimi prostiedky. Pokud bryle nepouzivate, uloZte je do pouzdra
nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravideiné
kontrolujte, praskly nebo poskrabany zornik pfipadné poskozena obruba
vyznamné snizuji jejich ochranné vlastnosti. Podkozené bryle nahradte
novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pfimém kontaktu s pokozkou,
mohou byt uvnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se
zorniky optické tfidy 3 nejsou uréeny k dlouhodobému pouzivani,
pro tyto Ucely jsou uréeny zorniky s optickou tfidou 1. Ochranné bryle
nosené pres korekéni bryle mohou prenést narazy, atak vytvareji riziko
pro uzivatele.

F Linser og stel rengares med lunt seebevand. Linser ber ikke
pudses, kun terres vha. en bled sugende klud. Briller ma ikke rengores,
mens de er terre. Brillerne kan desinficeres med milde
desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares de i etui eller
beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bor
kontrolleres regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt
beskadiget stel betydeligt seenker deres beskyttelsesevner. Beskadigede
briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos
folsomme personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af
optisk klasse 3 er ikke beregnet til langvarig brug, for disse formal er
beregnet linser med optisk klasse 1. Beskyttelsesbriller, som anvendes
sammen med briller med styrke, kan overfore sted, og dermed danne
risiko for brugeren.

Mzerkning af linser: linser er maerket med et CE-maerke, linser med UV-
filter er maerket med nummer 2 eller 2C, linser med solfiltter med nummer
5, efter bindestreg er anvist beskyttelsesgrad. Endvidere anvises
producent identifikation JL, bagefter felger nummer af optisk klasse — 1
og meerkning af mekanisk styrke F — lav stodenergi eventuelt efterfulgt af
bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Mezerkning af brillestel: CE-maerket efterfulgt af producent identifikation
JL, standardnummer EN166 og bogstav F — lav stodenergi eventuelt
efterfulgt med bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbagjlen ikke er ens, er det altid
lavere veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkraeves ojenvaern
mod hurtigt flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det
nedvendigt, at produktet baerer maerke T umiddelbart efter bogstavet for
sted, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant meerke ikke findes, kan
gjenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved stuetemperatur.
EC-type certifikat er udstedt af CERTOTTICA, bemyndiget organ 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL eller bemyndiget organ

&S Instrucciones para usuarios de gafas de
proteccion — LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefadas para proteger la vista ante particulas de
vuelo rapido con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con
pistola de clavos o herramientas parecidas. Las gafas con lente gris o de
espejo también se pueden utilizar para la proteccién ante la radiacion
solar segiin EN172. Las viseras amarillas y algunas transparentes
protegen ante la radiacién ultravioleta segtin EN170. Las lentes con filtro
no estan disponibles para todos los tipos de gafas. Estas gafas
responden a los requisitos de la norma (UE) 2016/425, EN 166:2001.
Las lentes estan en la clase 6ptica 1 segtin EN166.

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura
de 5 — 40 °C en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos,
disolventes o vapores de los disolventes. En condiciones de almacenaje
adecuadas, el tiempo de almacenaje es de cinco afios desde la fecha de
produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa.
Frote la lente lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio
suave y absorbente. No limpie las gafas en seco. Las gafas se pueden
desinfectar con algin desinfectante suave. Si no utiliza las gafas,
guardelas en una funda o envase de proteccion.

Mantenimiento: La vida util maxima de las gafas es dos afos. Revise
las gafas regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura
dafada, reducen de forma importante su capacidad de proteccion.
Sustituya las gafas dafiadas por unas nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden
provocar reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de
clase optica 3 no estan destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta
finalidad estan destinadas las lentes de clase optica 1. Las gafas de
proteccion llevadas por encima de gafas graduadas pueden transmitir el
choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente estd marcada con la sefal de
conformidad CE, las lentes con filtro UV marcadas con un 2 o 2C, con
filtro solar un 5, tras el guién se indica el nivel de proteccion, sigue la
marca del fabricante JL, sigue el nimero de clase éptica - 1 y marca de
rigidez mecanica F - baja energia de golpe, si es el caso seguida de la
letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Marcacion de la montura: sefal de conformidad CE seguida de marca
del fabricante JL, nimero de norma EN166 y letra F - baja energia de
golpe, si es el caso seguida de la letra T - proteccion contra
temperaturas extremas.

Si los simbolos F, B 'y A en la lente y en la montura no coinciden,
siempre es valido el valor mas bajo para todo el producto. Si las
proteccion requerida de los ojos contra las particulas a alta velocidad en
temperaturas extremas es necesario que el producto tenga la marca de
una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT. Si esta
marcacion no esta, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra
las particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.
Certificado de tipo emitido por CERTOTTICA, persona notificada 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly o persona
notificada 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. La declaracién de conformidad
esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Representante autorizado: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, Republica Checa

Fabricante: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE
Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs
de faible énergie. Contient les lunettes a la norme (UE) 2016/425,
EN 166:2001. Ce produit n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a
clou ou un couteau. Les lunettes avec des verres gris ou miroirs sont
adaptés a la protection de la lumiére du soleil a la norme EN 172. Les
visiéres jaunes et certaines transparentes protégent contre les rayons
UV selon la norme EN 170. Lentilles avec le filtre optique ne sont pas
disponibles pour tous les types de verres. La classe optique 1 visiére
selon la norme EN 166.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise
entre 5-40°C, a l'abri de la lumiére, de la poussiere et de produits
nettoyants abrasifs ou des vapeurs de solvants. La durée de
conservation est de 5 ans & compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du
savon. Les lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou.
Essuyez les lentilles séches. La décontamination est possible avec le
désinfectant doux. Les lunettes de protection doivent étre stockés dans
le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre
inspectés régulierement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé lentilles
réduit considérablement la protection de [lair. Les lunettes
endommagées doivent étre remplacées.

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau
et provoquer des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau
sensible. Dans un tel cas, de ne plus utiliser de ces verres. Opticla
classe 3 visieres ne sont pas destinés a long terme, visiéres a long
terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des verres
correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
l'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de filtre si
disponibles: filtre UV - 2 ou 2C, de protection solaire - 5, le niveau du
filtre est placé aprés le code du filtre, le code de fabricant JL, classe
optique 1 de résistance mécanique: F - I'énergie a faible impact ou FT
faible énergie de collision & des températures extrémes.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant JL,
EN166 numéro de série, une résistance mécanique - F énergie a faible
impact.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les
propriétés bien-aimés sont appliquées. Comme une protection contre les
particules a grande vitesse a des températures extrémes est nécessaire,
les protecteurs oculaires doivent étre marquées par la lettre T,
immédiatement apres la lettre d'impact, c'est-a FT, BT et AT. Si la lettre
dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis l'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la
température ambiante.

CE certificat de type par un organisme notifié Nr. 0530, Certottica, Zona
Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly uitgegeven ou Nr.
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. La déclaration de conformité est disponible sur le
site www.cerva.com/conformity.htm.
Gemachtigde: CERVA GROUP as.,
République tcheque.

Fabricant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan.

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH
NAOCALA — PROCITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu o¢iju od letecih Cestica s niskom
energijom udara. Naogale ne koristite kod rada s pistoliem za zabijanje
Cavala i sli¢nim alatima. Naocale sa sivim ili zrcalnim vizirom mogu se
koristiti i za zastitu od sungeve svjetlosti prema standardu EN172. Zuti i
neki prozimi viziri titi oci od UV zradenja prema standardu EN170.
Stakla s filtrima nisu dostupna za sve vrste naogala. Ove naocale
ispunjavaju zahtjeve standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla
spadaju u opticku klasu 1 prema standardu EN166.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naocale Cuvajte u originalnoj ambalazi na temperaturi od 5 —
40 °C na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima,
otapalima ili parama otapala. Pod uvjetom &uvanja u odgovarajuéim
uvjetima vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma proizvodnje.
Ciscéenje Stakla i okvire naogala Gistite sapunicom. Vizire brisite &to je
moguée manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe.
Nemojte Cistiti naocale ,na suho“. Naocale se mogu dezinficirati blagim
sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale ne koristite, pohranite ih u
futrolu ili zastitnu ambalazu.

ivotni vijek naocala je do dvije godine. Naocale redovito
provjeravajte, pukotine vizira odnosno ostecenja okvira znatno smanjuju
njihova zastitna svojstva. Ostecene naocale zamijenite novim.
Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu
izazvati alergijske reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima
opticke klase 3 nisu namijenjene za dugoro¢nu upotrebu. U takve svrhe
koristite vizire opticke klase 1. Zastitne naogale namjestene preko
korektivnih nao¢ala mogu prenositi mehanicke udare i predstavljaju rizik
po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznageni oznakom uskladenosti CE, viziri
s UV filtrom oznaceni su brojem 2 ili 2C, viziri s filtrom za zadtitu od
sunceve svjetlosti oznaceni su brojem 5, iza povlake naveden je stupanj
zadtite, dalje je navedena oznaka proizvodaca JL, slijedi broj opticke
klase — 1 te oznaka mehanitke Cvrstoce F — niska energija udara, i
eventualno slovo T — zastita u ekstremnim uvjetima.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca JL, broj
standarda EN166 i slovo F — niska energija udara, eventualno uz broj T —
zastita u ekstremnim uvjetima.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu,
na proizvod se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva
zastita ociju od Cestica s visokom brzinom kretanja pri ekstremnim
temperaturama, neophodno je koristiti naocale s oznakom FT, FB ili AT
neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na udare, ukoliko naocale
nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat tipa izdan je od strane CERTOTTICA, notificirana osoba 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly ili notificirana
osoba 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Izjava o podudarnosti bice
objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.

Ovlasteni zastupnik: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jene¢, Ceska republika

Proizvodaé: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(HD) Hasznélati utmutaté: KERJUK OLVASSA
EL FIGYELMESEN!

a védészemiiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan repiilé
részecskék alacsony energigju hatasai ellen. Ne haszndlja szogbelovo
pisztollyal végzett munkanal vagy hasonlé helyzetben. Sziirke lencsével
vagy tlkrozott napellenzé réteggel ellatott védészemiveget fel lehet
hasznalni napsugarzas elleni védelemre az EN172 szerint. A sarga és
tiszta védéréteg védelmet nyujt az UV sugarzas ellen az EN170 szerint.
A védészemuiivegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kdvetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségliek EN166 szerint.
Méret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerllje a csiszoléanyagok és oldészer vagy
oldészer gbzok kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, tarolja
avédd csomagolasaban. Eltarthatésdgg 5 év tarolva megfeleld
korulmenyek koz6tt.

Ti lencsék és szemiveg keretek tisztitdsa meleg szappanos

@GR OAHTIEZ XPHEIHE, MPOSTA-TEYTIKA

FAAIA. - 810Ba0TE TTPOCTEKTIKA.

Ta TIPOOTATEUTIKG YUaNId auTd €x0ouv OXESIOOTEI yia TTPOCTACIA ATIO
KTUTTAPOTO IKPAG evépyelag. Eival o ouppdpewon pe Tnv odnyia
(EU) 2016/425, EN 166:2001. To mpoidv autd dev eival oXeDIAOHEVO YIa
epyaoia pe peyGAQ QUTOUATA KOPQWTIKG HNXQVAPATA N TIAPEUPEPT
epyaheia. Ta yuahid pe ykpl fj emi@aveia KaBpé@Tn eival kardAAnAa yia
TpooTacia amd TNV nAiokf akTivoBoAia oUP@WvVa PE TOV KAVOVIOUO
EN 172. Kitpivo kai opiopéva Slauyry  xpwua TrpooTatelel amd Tnv
uTTEPILBN akTIvoBoAia (UV) oupgwva pe Tov Kavoviopd EN 170. dakoi
He oTITIKG QiATpO dev eival SlaBéaipol yia GAOUG Toug TUTTOUG YUTAILV.
H otk KAGon Tou pakou eival 1 oUp@wva pe Tov kavoviopd EN 166.
MéyeBog: Eva péyebog.

ATtroBikeuon: Ta yuaAhid TIpETTEl va ammoBnkedovtal oe BePUOKPATiES
HETagu 5 - 40°C, TPOCTATEUEVA OTTO QUG OKANPEG OKOVEG, SIGAUTIKA

vizzel. Alencséket 6vatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne

haszndlion  oldészert. A  szemivegeket fert6tleniteni  lehet
oldészermentes fert6tlenitészerekkel.
Karbantartas: A maximdlis élettartama a lencséknek két év.

Rendszeresen ellendrizze a szemiveget, repedt vagy karcos vagy sérilt
lveggel, kerettel jelentésen csékkenti a védelmi tulajdonsagait. Ha sérilt
a szemiiveg, azonnal cserélje ki Uj szemiivegre.

Figyelem: A szemiiveg részei, amelyek kozvetlendil érintkeznek a bérrel
érzékeny személyeknél allergias reakciokat okozhatnak. 3. optikai
osztalyl szemiveg hosszan tartd hasznalatra nem alkalmasak, erre
acélra valasszon optikai 1. osztalyba tartozé szemiiveget. Biztonsagi
szemiveg felett viselt korrekciés szemiiveg képes tovabbitani sokkok és
ezzel kockazatot jelent a felhasznalé szamara.

A keret jelolése: CE megfelelSségi jelolést, a gyarté nevét, majd JL,
szabvany EN166: F - Alacsony energia hatasa , FT - alacsony hatast
energia szélséséges

(D Istruzioni per gli utilizzatori di occhiali
protettivi— LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le
particelle vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si
lavora con una pistola sparachiodi o strumenti simili. Gli occhiali muniti di
lenti grigie o a specchio possono anche essere utilizzati per la protezione
dalle radiazioni solari secondo la norma EN 172. Visiera gialla e alcune
trasparenti forniscono protezione dai raggi ultravioletti secondo la norma
EN 170. Le lenti con filtri non sono disponibili per tutti i tipi di occhiali.
Questi occhiali sono conformi ai requisiti della norma (CE) 2016/425,
EN 166:2001. Le lenti appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della
norma EN 166.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una
temperatura di 5 — 40 °C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da
abrasivi e solventi o vapori di solventi. In condizioni di conservazione
appropriate, il periodo di conservazione € pari a 5 anni dalla data di
produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone.
Strofinare le lenti meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno
morbido e assorbente. Non pulire gli occhiali a secco. Gli occhiali
possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione delicata. Se non si
utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione di
protezione.

Manutenzione: il ciclo di vita massimo degli occhiali & due anni.
Controllare periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed
eventualmente la montatura danneggiata riducono in modo significativo
le caratteristiche protettive. Sostituire gli occhiali danneggiati con occhiali
nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere
causa di reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di
classe ottica 3 non sono stati progettati per un uso prolungato, a tale
scopo sono state progettate le lenti di classe ottica 1. Gli occhiali
protettivi indossati su occhiali correttivi possono trasmettere gli urti e
rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di
conformita CE, le lenti con filtri UV sono contrassegnate con il numero 2
0 2C, le lenti con il filtro solare sono contrassegnate con il numero 5,
dopo il trattino viene indicato il grado di protezione, inoltre & indicata la
marcatura del produttore JL, seguita dal numero della classe ottica 1 e
della resistenza meccanica F - a basso impatto energetico,
eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature
estreme.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita
dalla marcatura del produttore JL, dal numero della norma EN 166 e
dalla lettera F - a basso impatto energetico, eventualmente seguita dalla
lettera T - protezione a temperature estreme.

Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici,
vale sempre il valore inferiore per tutto il prodotto. Se & richiesta la
protezione degli occhi da particelle ad alta velocita a temperature
estreme, & necessario che il prodotto sia contrassegnato con la lettera T
immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad es. FT, FB, o AT; se il
prodotto non reca tale designazione, pud essere utilizzato per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltanto a
temperatura ambiente.

Certificato del tipo rilasciato da CERTOTTICA, organismo notificato
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone (BL), ltaly o
organismo notificato 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Il certificato di conformita &
disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.
Rappresentante autorizzato: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, Repubblica Ceca

Produttore: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,



CERVA

(3] KOPFAHY KO3INAIPINH T¥TbIHYLbIFA APHANFAH
H¥CKAYNAP-HA3AP KOWbIN OKbIHbI3

Byn kes3ingipik TemeHri SHepreTukanblk SCEpiHEH Xblnaam yWwaTbiH
GenwekTepaeH ke3ai koprayFa apHarnbin xacanfaH. ATKbIL TanaHa He
YKCac KypanaapmeH XyMbICTaraH keafie KonaaHGaHbi3. Cypel He aitHarbl
aiiHekTi Beniri oTbipfbI3binFaH ke3inaipikti EN 172 ctaHpapTbl 6oiibliHILA
yNbTPaKynriH pagnaumsicbiHaH KopFaHyFa ia konaaHyra Gonagasl. Capbl
aHe Keibip alblk Bu3opnap yneTpacuonet coyneciHeH EN 170 coiikec
Kopranabl. dunTpni aiiHekTi Genik ke3inaipikTiH 6apnblk TypiHAe XOK.
Ocbl  kesinpipiktep (EO) 2016/425, EN 166:2001 cTaHAapTbiHbIH
wapTTapblHa caiikec kenepi. KesingipiktiH oiHekTi Geniri EN166
cTaHAapTbIHbIK onTuKanbIK 1-Li knacceliHaa Gonaael.

Pa3mepi: Kesingipikrep am6e6an paamepni.

Cakray: 5-40 °C XbInbinbIKTarbl KYpFak, kapaHfbl Xepae e3iHiH anfatuksl
kabblHOa cakTaHbl3. TYTKblpnaHAbipaTbiH 3aTTap MeH epiTiHainepaeH,
epitiHainepaiH ByblHaH KopfaHeld. Konainbl xafgaida cakTtanfaHaa
cakTay Mep3imi eHAIpinreH yakelTbiHaH 5 xbin Gonaaebl.

Taszanay: Kesingipiktii oiHekTi Geniri MeH pamblH CabblHAbl Kbifbl
cymeH TasanaHpl3. KeainaipikTiH aiiHekTi GeniriH HefypnbIM a3 CypTiHi3,
Ke3inAipiKTi )yMcaK Copfbill 3aTTap KowbIn KenTipiHi3. KesinaipikTi Kyprak
TalanamaHbla. Kesingipikke >ymcak ocepni AesvHdekuns 3aTbiMeH
AesnHdekums xacayra Gonagbl. Kesingipikti kongaHGafaH yakbiTTa
Kopanka He Kopfay KaGblHa CanbIp KOMbIHbI3.

Cakray: KesingipiktiH eH y3ak LWwblaambl eki >bin. KesinagipikTi TypakTbl
TeKkcepin TypbIHbI3, Cbi3blNFaH Ke3iNAipikTiH aiHekTi Geniri He Gy3binFaH
pambl Ke3inAipikTiH KopFay KacueTTepiH epekwe asanTagbl. ByabinFaH
Ke3inaipikTi aybICTbIPbIN XaHaCblH KONAAHbIHbI3.

CakraHablpy: Tepire Typa TWeTiH maTepuangapbl keibip cesimtan
afjampapra anneprusnblk acep 6epyniH cebebi GonybiHa Gonagbl.
OnTukanblk 3-wWwi knaccbiHaarbl Ke3inAipikTiH aiiHekTi GenikTi ke3inaipik
y3aK yakblT KONjaHyFa apHanmaraH, OCbl MakcaTka OnTuKamblK 1-wi
KnaccTarbl aiiHekTi 6enikTi kesinaipikrep apHanfaH. Hawap kepeTiHaikTi
JKakcapTkaH Ke3inaipikTiH CblpTblHaH TaFbinFaH Kopfay keaingipiri KbicbiM
oKeneTiHAIKTEH TYTbIHYLWbIFA KayinTi Gonap xargaii akeneai.
Kesingipiktii oiHekTi Genirinii Genrinenyi: KesingipiktiH oiHekTi
Geniri cenkec CE 6enriciven Genrinenren, UV cuntpni kesingipikTi
oWHekTi Geniktepi 2 He 2C GenriciveH GenrineHreH, kyHHiH dunTpi 6ap
KesinAipikTiH aiiHekTi Genirinepi 5 XaHe Cbi3blKWaHbIH apTbiHAa KopFay
Aapexeci GenrineHreH, xeHe Ae eHAipywWwiHiK Genrici JP GenrinexreH,
OHbIH apTblHaH ONTUKanblK Knacchl -1 MeH MexaHukanblk GepikTiriHiH
Genrineyi F - TemeHri oHepreTukanblk acepi apin T — epekwe
TemnepaTypanapaa kopray.

PambiHbIH Genrinenyi: Coiikec CE 6Genrici eHaipywiHii JP Genriciven
GenrineHreH, EN166 cTaHgapTbiHbiH caHbiMeH oHe F opiGimeH -

TOMEHI 3HepreTukanblk acepi OHaH opi opibiveH — epekwe
Temnepatypanapaa kopray 6enrineHreH.
Erep «kesinpipiktiH eWHekTi GeniriHgeri MeH 6Gacka TokTaTaTblH

ycraywblnarbl F,B xaHe A Genrinepi 6ipaen 6onmaca Gykin eHiM yLiH
yYHeMmi TemeHri MaHi caii kenmek. Erep epekwe TemnepaTtypanappa
OFapFbl KblnfamabikTarsl GeniuekTepaeH ke3ai koprayasl Tanan etce
©HIM 3HepreTUKanblk 9cepiHiH apTbliHaH T apinTi Gonyra TuicTi, Gyn
pereHimia FT, FB He AT, an erep ocbiHaai Genricia Gonca xorapfbl
KblnaamablKTarsl GenwekTepaeH Ke3ai Tek Genme TemnepatypackiHaa
faHa KopraraHFa KonaaHbinybiHa Gonagsl.

Tun mapkacblHbiH cepTucukateii CERTOTTICA, 0530, Zona industriale
Villianova, 1-32013, Longarone BL, ltaly Gepai Hemece 2834, CCQS
Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park,
Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland.
CaiikecTik Typans! Aeknapauys KapusinaHFaH
"www.cerva.com/conformity.htm.

Yakinetti exini: LIEPBA MPOYI a.k., Mpymbicnosa 483, 252 61 MeHey,
Yexusi pecnyGnukach!

©Ongipywi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2" road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Tiri$ana: Brillu okularus un ietvarus tira ar siltu ziepjadeni. Okularus
tiriet cik vien reti iespéjams, brilles slaukiet, pieliekot mikstu absorbé&josu
dranu. Netiriet brilles sausa veida. Brilles ir iesp&jams dezinficét ar
vieglas iedarbibas dezinfekcijas Iidzekliem. Laika, kad brilles
neizmantojat, uzglabajiet tas futrali vai aizsargiepakojuma.

Apkope: Brillu maksimalais darbmazs ir divi gadi. Brilles regulari
jakontrole, saspradzis vai saskrapéts okulars, ka ari bojats ietvars
ievérojami samazina brillu aizsargspéjas. Bojatas brilles jaaizstaj ar
jaunam.

Uzmanibu: Materiali, kas nonak tie$a saskaré ar adu, jutigam personam
var izraisit alergisku reakciju. Brilles ar 3. klases okulariem nav
paredzétas ilgstosai lietodanai, $adam mérkim ir paredzétas brilles ar 1.
optiskas klases okulariem. Aizsargbrilles, ko valka virs redzes korekcijas
brillem, var vadit triecienus, un $adi var apdraudét lietotaju.

Okularu markéjums: okulari ir markéti ar CE atbilstibas zime, okulari ar
UV filtru ir apziméti ar skaitli 2 vai 2C, okulari ar saules filtru ir apziméti
ar skaitli 5, aiz domuzimes ir noradita aizsardzibas pakape, bet talak ir
razotdja apziméjums JL, tam seko optiskas klases skaitlis — 1 un
mehaniskas izturibas apziméjums F — maza trieciena energija, kam var
sekot burts T — aizsardziba ekstrémas temperataras.

letvara markéjums: CE atbilstibas zime, kam seko raZotadja
apziméjums, normas EN 166 numurs un burts F — maza trieciena
energija, kam var sekot burts T — aizsardziba ekstrémas temperatdiras.
Ja simboli F, B un A uz okulara un galvas turétdja nesakrit, uz visu
produktu vienmér attiecas zemaka no vértibam. Ja ir nepiecieS$ama acu
aizsardziba pret dalinam ar lielu atrumu ekstrému temperataru apstaklos,
produktam ir jabat T apzimé&umam tadlt aiz burta, kas apzimé triecienu,
ti., FT, FB vai AT, ja tam nav $ada marké&juma, to ir iespéjams izmantot
acu aizsardzibai pret dalinam ar lielu atrumu tikai istabas temperatara.
Tipa sertifikatu izdevusi ,CERTOTTICA”, pazinota institacija 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly vai pazinota institcija
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada adresé:
www.cerva.com/conformity.htm.

Pilnvarotais parstavis: akciju sabiedriba ,CERVA GROUP as.”,
Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

RaZotajs: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taivana

Dersom symbolene F,B, og Apa linsen og holderen ikke stemmer
overens med hverandre, gjelder alltid en lavere verdi for produktet som
sadant. Dersom det er behov for okt beskyttelse for aynene mot partikler
som flyr hurtig ved ekstreme temperaturer, er det nodvendig at produktet
er merket med en T rett etter bokstavem for stet, dvs. FT, FB eller AT.
Dersom det ikke finnes slik merking, kan produktet kun ved
romtemperatur brukes til beskyttelse av eynene mot partikler som flyr
hurtig.

Typesertifikat er utstedt av CERTOTTICA, sertifiserings organ 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltalia eller sertifiserings organ
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Samsvarserkleeringen er etter lagt ut pa nettstedet
www.cerva.com/conformity.htm.

Autorisert representant (salgsagent):
Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Tsjekkia
Produsent: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

CERVA GROUP as.,

extremas for exigida, € necessario que o produto tenha adesignacao T
imediatamente depois da letra para impacto, quer dizer, FT, FB ou AT, se
n&o tiver tal designagao, pode ser usado para prote¢do dos olhos contra as
particulas de alta velocidade somente a temperatura ambiente.

O certificado de tipo foi emitido pela CERTOTTICA, pessoa notificada
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy ou pessoa
notificada 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. A declaragdo de conformidade
estara disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.

Representante autorizado: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Republica Checa

Produtor: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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INSTRUK CJA DLA UZYTKOWNIKOW OKULAROW
OCHRONNYCH — PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAG

Okulary ochronne sg stosowane w celu ochrony wzroku przed szybko
poruszajgcymi sig czgstkami o niskiej energii uderzenia. Nie nalezy ich
uzywaé przy pracy z zszywaczem pneumatycznym, gwozdziownicg lub
podobnymi urzadzeniami. Okulary majg szare lub lustrzane szybki,
mozna wigc je takze wykorzysta¢ do ochrony przed promieniowaniem
stonecznym, zgodnie znorma europejskg EN172. Zéity i pewne
wyrazne daszki chronigce przed promieniowaniem ultrafioletowym
zgodnie z normg EN170. Szybki z filtrem sg do dyspozycji do wszystkich
rodzajéw okularéw. Okulary speiniaja wymogi normy (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Szybki wykonane zostaly w 1 klasie optycznej zgodnie
z normg EN166.

Rozmiar: Okulary majg rozmiar uniwersalny.

Przechowywanie: Okulary nalezy przechowywaé¢ w temperaturze
od 5— 40 °C, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Nalezy chroni¢ je
przed szorstkimi powierzchniami, rozpuszczalnikami iich parami. Przy
odpowiednich  warunkach magazynowania  rekawice = mozna
przechowywac przez co najmniej 5 lat od daty produkcji.

AT APSAUGINIY AKINIY NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS — ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Sie akiniai yra skirti apsaugoti akis nuo greitai lekianciy daleliy su maza
smugio energija. Nenaudokite jy dirbdami su viniy jkalimo ar panasiais
jrankiais. Akiniai su pilkais arba veidrodiniais stiklais saugo ir nuo saulés
spinduliy pagal EN172. Geltoni ir kai kurie skaidrls skydeliai saugo nuo
ultravioletiniy spinduliy pagal EN170. Stiklai su filtrais yra ne visiems
akiniy tipams. Sie akiniai atitinka normos (ES) 2016/425, EN 166:2001
reikalavimus. Stiklai priklauso 1 optinei klasei pagal EN166.

Dydis: Akiniai yra universalaus dydzio.

Sandéliavimas: Saugokite originalioje pakuotéje sausoje tamsioje
vietoje 5-40 °C temperatiroje. Saugokite nuo abrazyviy medziagy ir
tirpikliy ar tirpikliy gary. Esant tinkamoms sandéliavimo saglygoms,
produkta galima laikyti iki 5 mety nuo pagaminimo datos.

Valymas: Akiniy stiklus ir rémelius valykite $iltu muilinu vandeniu. Stiklus
trinkite kiek jmanoma maziau. Akinius dziovinkite $velnia sugeriancia
medziaga. Nevalykite sausy akiniy. Akinius galima dezinfekuoti $velnia
dezinfekcine priemone. Jei akiniy nenaudojate, laikykite juos dékle ar
apsauginéje pakuotéje.

Priezidra: ligiausias akiniy tarnavimo laikas yra 2 metai. Akinius daznai
tikrinkite — jskile ar subraizyti stiklai, pazZeisti rémeliai zenkliai blogina
akiniy apsaugines savybes. PaZeistus akinius pakeiskite naujais.
Démesio: MedZiagos, kurios lie€iasi su oda, jautriems asmenims gali
sukelti alergine reakcijg. Akiniai su 3 kategorijos stiklais néra skirti ilgam
naudojimui (ilga laikg galima neSioti akinius su 1 optinés kategorijos
stiklais). Apsauginiai akiniai, naudojami ant korekciniy akiniy, gali
perduoti smagj ir todél gali bati pavojingi.

Stikly Zyméjimas: stiklai yra pazyméti atitikties Zenklu CE, stiklai su UV
filtru pazyméti skaiciumi 2 arba 2C, stiklai su saulés filtru pazyméti
skaiCiumi 5, po brakSnelio yra nurodytas apsaugos lygis. Toliau yra
nurodytas gamintojo Zenklas JL, optinés klasés numeris — 1 ir
mechaninio atsparumo Zenklas F (atsparumas maZos energijos
smagiams) arba FT (atsparumas mazos energijos smagiams esant ypa¢
aukstai temperatrai).

Rémeliy Zyméjimas: atitikties zenklas CE, po to — gamintojo zenklas JL,
standarto numeris EN166 ir Zenklas F (atsparumas mazos energijos
smagiams) arba FT (atsparumas mazos energijos smagiams esant ypa¢
aukstai temperatrai).

Jeigu Zyméjimas F, B ir A ant stikly ir ant pagrindinés rémelio dalies
skiriasi, laikoma, kad galioja Zemesné kategorija. Jeigu reikia apsaugos
akims nuo dideliu greiciu lekiangiy daleliy ypa¢ aukstoje temperatroje,
gaminys turi bati Zzymimas papildoma T raide be tarpo, t.y., FT, FB arba
AT. Jei tokio zyméjimo néra, akiniai tinkamai saugo akis nuo greitai
lekianciy daleliy tik kambario temperataros aplinkoje.

EC tipo sertifikatg iSdavé CERTOTTICA, notifikuota jstaiga 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy arba notifikuota jstaiga
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje
www.cerva.com/conformity.htm.

|galiotas atstovas: CERVA GROUP a.s.,
252 61 Jeneg, Cekijos Respublika

Gamintojas: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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(ND GEBRUIKSAANWIJZINGEN,
VEILIGHEIDSBRILLEN-VOORZICHTIG LEZEN

Deze veiligheidsbril is ontworpen voor bescherming tegen lage energy
impact. De bril bevat (EU) 2016/425, EN 166:2001. Dit product is niet
geschikt om te werken met een nagelpistool of mes. De bril met grijze of
mirror lenzen zijn geschikt voor bescherming tegen zonlicht volgens
EN 172. Gele en enkele heldere vizieren beschermen tegen UV-straling
volgens EN 170. Lenzen met de optische filter zijn niet beschikbaar voor
alle soorten brillen. De optische klasse van vizier is 1 volgens EN 166.
Maat: universele maat

Opslag: Brillen moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen
5 - 40 ° C, beschermd tegen licht, schurend stof en oplosmiddelen of
dampen van oplosmiddelen. Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum van
fabricage in geschikte omstandigheden.

Reiniging: De bril moet worden schoongemaakt met warm water en
zeep. De lenzen moeten worden gedroogd met behulp van zachte stof.
Veeg geen droge lenzen. De ontsmetting is mogelijk met de milde
desinfectie middel. De bril moet worden opgeslagen in het geval
wanneer het niet in gebruik is.

Onderhoud: De levensduur is 2 jaar. De bril moet regelmatig worden
geinspecteerd. De bekrast of gebarsten lenzen of beschadigde beeld
drastisch vermindert voorzien beschermingsniveau. De beschadigde
brillen moet worden vervangen.

Waarschuwing: Het materiaal van de bril kan enige irritatie van de huid
en allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer gevoelige
huid. In een dergelijk geval geen verder gebruik maken van deze bril.
Opticla klasse 3 vizieren zijn niet bedoeld voor gebruik op lange termijn,
op lange termijn zijn vizieren met optische klasse 1 bedoeld.
Veiligheidsbrillen gedragen over corrigerende brillen kunnen schokken
doorgeven en zo een risico zijn voor de gebruiker.

Lenzen markering: conformiteit EC label, filter-code indien aanwezig:
UV-filter - 2 of 2C, zonverblindingsfilter - 5, is het niveau van de filter
geplaatst na filter code, code van de fabrikant JL, optische klasse 1,
mechanische sterkte: F - laag botsenergie of FT lage botsingsenergie bij
extreme temperaturen.

Montuur markering: conformiteit label EC, fabrikant code JL, EN166
norm nummer, mechanische sterkte - F lage impact energie.

Als de symbolen F, B, A verschillend zijn op het frame en het vizier, zijn
de geliefde eigenschappen toegepast. Als bescherming tegen deeltjes
met hoge snelheid bij extreme temperaturen nodig is, dan zal de
oogbeschermer moeten worden aangegeven met de letter T onmiddellijk
na de impact brief, dat wil zeggen FT, BT en AT. Als de impact brief niet
wordt gevolgd door de letter T dan zal de oogbescherming uitsluitend
gebruikt wordn tegen deeltjes met hoge snelheid bij kamertemperatuur.
EG-type certificaat is door een aangemelde instantie Nr. 0530,
CERTOTTICA, Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy
uitgegeven of 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.

Gemachtigde: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Tsjechié.

Fabrikant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Szybki iramke okularéw nalezy czysci¢ ciepla wodg
zmydlem Szybke nalezy jak najmniej przeciera¢, suszy¢ dotykajac
migkka, chtonng szmatka. Okularéw nie nalezy czysci¢ na sucho. Mozna
je zdezynfekowa¢ delikatnymi $rodkami dezynfekujgcymi. W czasie,
kiedy okulary nie sg uzywane, nalezy je przechowywa¢ w etui lub
w pokrowcu ochronnym.

Konserwacja: Maksymalna zywotnos¢ okularéw wynosi dwa lata.
Okulary nalezy regularnie kontrolowa¢, pekniete lub podrapane szybki
wzglednie uszkodzona ramka zasadniczo zmniejszajg ich dziatanie
ochronne. Uszkodzone okulary nalezy zastgpi¢ nowymi.

Uwaga: Materialy bedace w bezposrednim kontakcie ze skérg moga
u wrazliwych oséb wywolywaé reakcje alergiczne. Okulary z szybkami
3 klasy optycznej nie sg przeznaczone do diugotrwatego uzytkowania,
do tego celu nalezy uzywac okularéw z szybkami w 1 klasie optycznej.
Okulary ochronne noszone na okularach korekcyjnych moze
przekazywa¢ wstrzagsy, a tym samym stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Oznaczenie szybek: szybki sg oznaczone znakiem zgodnosci CE,
szybki zfitrem UV s oznaczone numerem 2, szybki z filtrem
sfonecznym sg oznaczone numerem 5 a za mysinikiem jest umieszczony
stopien ochrony, nastepnie jest podane oznaczenie producenta JL,
potem nastepuje numer klasy optycznej — 1 oraz oznaczenie trwatosci
mechanicznej F — mata energia uderzenia, FT - mata energia uderzenia
w skrajnych temperaturach.

Oznaczenie ramki: za oznaczeniem zgodnosci CE nastepuje
oznaczenie producenta JL, numer normy EN166 oraz litera F — mata
energia uderzenia, FT - mala energia uderzenia w skrajnych
temperaturach.

Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie glowy nie
sg zgodne, stopien ochronny catego produkt nalezy przyja¢ zgodnie z
nizszg wartoscig. Jezeli wymagana jest ochrona przed uderzeniami
czastek o duzej predkosci w skrajnych temperaturach, wybrana ostona
oczu powinna by¢ oznaczona literg T bezposrednio za literg oznaczajacg
stopien ochrony przed uderzeniami, tj. FT, BT lub AT. Jezeli po literze
oznaczajacej stopien ochrony przed uderzeniami nie nastepuje litera T,
danej ostony oczu nalezy uzywa¢ wylacznie do ochrony przed
uderzeniami czastek o duzej predkosci w $rodowisku o temperaturze
pokojowej.

Certyfikat typu zostat wydany przez CERTOTTICA, Jednostka Notyfikowana
nr 0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy Wiochy lub
nr 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15

AKK1, Dublin, Ireland. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na
www.cerva.com/conformity.htm.
Podmiot upowazniony: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483,

252 61 Jene¢, Republika Czeska.
Producent: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORUL
OCHELARILOR DE PROTECTIE-CITITI CU ATENTIE

Acesti ochelari sunt destinati protectiei vederii la particulele rapide ce zboara
si au o energie redusa de impact. Nu le folositi in munca cu pistolul de
tragere sau cu instrumente similare. Ochelarii cu un vizor gri sau tip oglinda
se pot folosi si pentru protectia la razele solare conform EN172. Galben si
unele viziere transparente protejeaza la razele ultraviolete conform EN170.
Vizoare cu filire nu sunt la dispozitie pentru toate tipurile de ochelari. Acesti
ochelari indeplinesc cerinteke normei (EU) 2016/425, EN 166:2001.
Vizoarele sunt in clasa optica 1 conform EN166.

Marime: Ochelarii sunt de marime universala.

Depozitare: Depozitai-le la temperatura de 5 — 40 °C departe de lumina
directa. Protejati-i de materialele abrazive i dizolvanti sau aburii
dizolvantilor. Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie,
n conditii adecvate.

Curatarea : Vizoarele si ramele curatati-le cu apa curata cu sapun.
Vizoarele stergeti-le cat mai putin, uscati ochelarii prin aplicarea unei
substante moi si protejanta. Nu curatati uscat ochelarii. Ochelarii se pot
dezinfecta cu produse de dezinfectie cu actiune blanda. Daca nu folositi
ochelarii, depozitati-i in toc sau in ambalajul de protectie.

Intretinerea : Durata maxima de viatd a ochelariilor este de doi ani.
Controlati regulat ochelarii, un vizor crapat sau zgariat, eventual o rama
deteriorata scade proprietatile de protectie ale acestora. Ochelarii
deteriorati Tnlocuitii cu unii noi.

Atentionare: Materialele, care vin in contact direct cu pielea pot sa fie
cauza unei reactii alergice la persoanele sensibile. Ochelarii cu vizor de
clasa optica 3 nu sunt destinati unei utilizari de lunga durata, in aceste
scopuri sunt destinati ochelarii de clasa optica 1. Ochelarii de protectie
purtati peste ochelarii corectori de vedere pot sa duca la impacte si astfel
sé& creeze un risc pentru utilizator.

Marcarea vizorului : vizoarele sunt marcare cu marca de conformitate
CE, vizoarele cu filtre de UV sunt marcate cu cifra 2 sau 2C, vizoarele cu
filtru de soare cu cifra 5, dupa liniutd se mentioneaza gradul de protectie,
apoi este mentionat marcajul producatorului JL, urmeaza numaérul clasei
optice — 1 si marcarea duritati mecanice F — energie redusa a
impactului eventula urmatd de litera T — protectia la temperaturii
exterioare.

Marcarea ramelor : marca de conformitate CE urmatd de marcarea
producétorului JL, numarul normei EN166 si litera F — energie redusa a
impactului eventula urmatd de litera T — protectia la temperaturii
exterioare.

Daca simbolurile F, B, A sunt diferite pe cadru si vizor, sunt aplicate
proprietatile lover. In cazul in care protectia impotriva particulelor de mare
viteza la temperaturi extreme este necesara, atunci protectia de ochi
selectata trebuie sé fie marcaté cu litera T imediat dupa litera de impact,
adica FT, BT sau AT. In cazul in care litera de impact nu este urmata de
litera T, atunci dispozitivul de protectie pentru ochi trebuie sa fie utilizat
numai impotriva particulelor de mare viteza, la temperatura camerei.
Certificatul de tip a fost eliberat de CERTOTTICA, persoana notificata 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly sau persoand
notificatd 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Declaratie de conformitate este
publicata la www.cerva.com/conformity.htm.
Reprezentant imputernicit: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenec¢, Republica Ceha.
Producator: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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UPUTSTVO ZA KORISNIKE, LICNA
ZASTITA OCIJU — PAZLJIVO PROCITATI

Ovo sredstvo za zastitu ociju dizajnirano je za zastitu od udaraca slabe
jagine. Naocare su u saglasnosti sa (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ovaj
proizvod nije podesan za rad sa pistoliem za eksere ili sliénim alatima.
Naocare sa sivim ili reflektujucim staklima su pogodne za zastitu od
sunca u skladu sa EN 172. Zuti i neki prozirni viziri $tite od UV zracenja u
skladu sa EN 170. Stakla sa optickim filterom nisu odgovarajuca za sve
tipove nao¢ara. Opticka klasa vizira je 1 u skladu sa EN 166.

Veli¢ina: univerzalna velicina

Cuvanje Naocare treba Guvati na temperaturama raspona od 5 do 40

) INSTRUKCIJA AIZSARGBRILLU
LIETOTAJAM - LASIET UZMANIGI

Sis brilles ir izstradatas, lai aizsargatu redzi pret atri lidojosam dalinam ar
nelielu trieciena energiju. Nelietojiet tas, stradajot ar skavu pistoli vai
lidzigiem instrumentiem. Brilles ar peléku vai spogula okularu ir
iespéjams izmantot arl aizsardzibai pret saules starojumu saskana ar
EN 172. Dzelteni un dazi dzidri aizsargi aizsarga pret ultravioleto
starojumu atbilstosi EN 170. Okulari ar filtru nav pieejami visiem brillu
veidiem. Sis brilles atbilst normas (ES) 2016/425, EN 166:2001
prasibam. Okulari ietilpst 1. optiskaja klasé saskana ar EN 166.

Izmérs: Brillem ir universals izmérs.

Uzglabasana: Uzglabat originalaja iepakojuma 5 — 40 °C temperatra,
sausa vieta. Aizsargat pret abraziviem materialiem, $kidinatajiem un
"""" izgarojumiem.  Piemérotos  uzglabasanas  apstaklos
uzglabajam‘bas laiks ir 5 gadi no razo$anas datuma.

231214 iSpec universal ml CERTOTTICA Jaan Ul v41 A3 double

VEILEDNING FOR BRUKERE AV
VERNEBRILLER — LES NGYE

Disse brillene er laget for & beskytte synene mot partikler som flyr hurtig
med lav stotenergi. Bruk dem ikke nar du jobber med spikerpistol eller
liknende verktay. Briller med gra linse eller speillinse kan dessuten i hht.
EN172 benyttes som vern mot solstraling. Gule og noen klare visir
beskytter mot UV-straling i henhold til EN 170. Linser med filtre finnes
ikke for alle brilletyper. Disse brillene er i overensstemmelse med norm
(EU) 2016/425, EN 166:2001. Linsene herer til den optiske klasse 1 i
hht. EN166.

Mal (starrelse): Brillene har universelle mal.

Oppbevaring: Oppbevares i originalemballasjen ved en temperatur pa
5-40 °C pa et tort, morkt sted. Beskytt brillene mot skuremidler,
losemidler eller damper av lgsemidler. Sa framt forutsetningene for
oppbevaring er gunstige, kan brillene lagres i fem ar fra produksjonsdato.
Rengjering: Gjor brillenes linser og innfatning rene ved hjelp av varmt
sapevann. Gni sa lite som mulig pa linsene, og terk brillene ved hjelp av
et mykt toystykke/klut med god oppsugingsevne. Gjor ikke brillene rene
uten & tilfore fuktighet (altsa mens brillene er torre). Brillene kan
desinfiseres ved hjelp av skansomme desinfeksjonsmidler. Nar du ikke
bruker brillene, sa legg de i etuiet eller beskyttende emballasje.
Vedlikehold: Brillenes maksimale levetid er to ar. Sjekk brillene jevnlig,
for en linse som er gatt i stykker eller er oppskrapet, evt. en skadet
innfatning reduserer i betydelig grad brillenes beskyttende egenskaper.
Skift skadede briller ut med nye.

NB! Materialer som er direkte i kontakt med huden kan hos falsomme
personer veere arsak til allergiske reaksjoner. Briller med linser i
den optiske klasse 3 er ikke beregnet pa & brukes over lengre tid av
gangen; til dette behovet skal linser i den optiske klasse 1 brukes.
Vernebriller som en gar med utenpd briller til korrigering av synet vil
kunne overfare stot og dermed innebeere en risiko for brukere.

Merking av linse: Linsene er merket med CE-samsvarsmerke, og linser
med UV-filter er merket med tallet 2 eller 2C, linser med soffilter med
tallet 5, etter bindestreken er beskyttelsesgraden angitt, videre finner du
produsentens initialer — JL -, s& kommer tallet for optisk klasse - 1 - og
angivelse av mekanisk styrke - F - lav statenergi, evt. fulgt av bokstaven
T - beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Merking av innfatning: CE-samsvarsmerke, fulgt av produsentens
initialer - JL -, normnr. EN166 og bokstaven F - lav statenergi -, evt. fulgt
av bokstaven T - beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

INSTRUGOES PARA USUARIOS DOS
OCULOS DE PROTEGAO - LEIA COM CUIDADO

Estes 6culos foram desenvolvidos para protegdo dos olhos contra
particulas de alta velocidade e baixa energia de impacto. Ndo usar para
trabalho com pistola de pregos ou com ferramentas semelhantes. Os
6culos com lentes de cor cinza ou com lentes espelhadas podem ser
usados também para a proteg@o contra radiagdo solar nos termos da
EN 172. As viseiras amarelas e algumas claras protegem contra
radiagdo ultravioleta nos termos da EN 170. As lentes com filtros n&o
estdo disponiveis para todos os tipos de éculos. Os presentes 6culos
cumprem os requisitos da norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. As
lentes estéo na classe ¢tica 1 nos termos da EN 166.

Tamanho: Os 6culos tém tamanho universal.

Armazenamento: Armazenar na embalagem original a uma
temperatura entre 5 e 40 °C num local seco e escuro. Proteger de
abrasivos e solventes ou de vapores de solventes. Em condigbes
adequadas de armazenamento, o prazo de validade é de 5 anos a partir
da data de produgéo.

Limpeza: Limpar as lentes e a armagéo dos 6culos com agua quente de
sabdo. Enxugar as lentes com minima frequéncia, secar os 6culos
usando um pano macio absorvente. N&o limpar os 6culos a seco.
E possivel desinfetar os éculos com desinfetantes suaves. Se nao
estiver usando os dculos, coloque-os no estojo ou na embalagem
protetora.

Manutencéo: A vida util maxima dos 6culos é de dois anos. Os 6culos
deveriam ser regularmente controlados, uma lente trincada ou
arranhada, eventualmente a armacdo danificada significantemente
diminuem as caracteristicas de prote¢do dos 6culos. Substituir os 6culos
danificados por novos.

Adverténcia: Os materiais que estdo em contato direto com a pele,
podem causar reagbes alérgicas no caso de pessoas sensiveis. Os
6culos com lentes de classe 6tica 3 ndo sao destinados ao uso de longo
prazo, para estes fins sdo destinadas as lentes de classe 6tica 1. Os
oculos de protegdo usados por cima dos oculos corretivos podem
transferir impactos e assim criar riscos para o usuério.

Marcacdo da lente: as lentes estdo marcadas com a marca de
conformidade CE, as lentes com filtro UV estdo marcadas com o nimero
2 ou 2C, as lentes com filtro solar com o niimero 5, depois do travessao
esta referido o grau de proteg@o, designagao do produtor JL, seguido do
numero de classe dtica — 1 e designacao da resisténcia mecanica F —
energia baixa de impacto, eventualmente seguida da letra T — prote¢do
a temperaturas extremas.

Marcacdo da armacdo: a marca de conformidade CE seguida da
designacao do produtor JL, nimero da norma EN 166 e da letra F —
energia baixa de impacto, eventualmente seguida da letra T — protegdo
a temperaturas extremas.

Caso os simbolos F, B e A na lente e na armagdo nao sejam idénticos,
sempre vale o valor que € mais baixo para oproduto inteiro. Caso
a protecdo de olhos contra as particulas de velocidade alta a temperaturas

°C, zasticene od svetlosti, abrazivne prasine i rastvaraca ili isparenja
rastvarata. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajucim okolnostima.
Ciscéenje: Naoare treba da se &iste sapunom i toplom vodom. Stakla se
suse mekanom tkaninom. Nemojte brisati stakla dok se ne osuse.
Mogucéa je dezinfekcija blagim sredstvom za dezinfekciju. Naocare treba
da se ¢uvaju u kutiji kada se ne koriste.
Odrzavanje: Predviddeno vreme koris¢enja je 2 godine. Naocare treba
redovno da se pregledaju. Ogrebana ili napukla stakla drasti¢no
umanijuju stepen zastite. Ostecene naocare treba zameniti novim.
Upozorenje:  Materijal naocara moze da izazove iritaciju koze i
alergijsku reakciju kod ljudi sa veoma osetljivom kozom. U tom slucaju
prestanite sa upotrebom naocara. Viziri sa optickom klasom 3 nisu
namenjeni za dugotrajno kori$éenje, za dugotrajno koriééenje predvideni
su viziri sa optickom klasom 1. Zastitne naocare koje se nose preko
korektivnih mogu da prenose udarce i tako dovedu do rizika po korisnika.
Obelezavanje stakala: Oznaka za CE usagla$enost, kod filtera ukoliko
ga ima: UV filter — 2 ili 2C, filter za zastitu od sunca - 5, stepen filtera je
stavlia posle koda filtera, kod proizvodaca JL, opticka klasa 1,
mehanicka jacina: F — energija slabog udarca ili FT- energija slabog
udarca pri ekstremnim temperaturama.
Obelezavanje rama: Oznaka za CE usaglasenost, kod proizvodaca JL, broj
EN166 standarda, mehanicka jacina: F — energija slabog udarca.
Ukoliko se simboli F, B, A razlikuju na ramu i viziru, primenjuju se nize
veli¢ine. Ukoliko je potrebna zastita protiv Cestica velike brzine na
ekstremnim temperaturama tada odabrana zastita vida trena da bude
oznacena slovom T neposredno posle slova koje oznacava udarac tj. FT,
BT ili AT. Ukoliko posle slova koje oznacava udarac ne sledi slovo T tada se
zastita vida koristi samo protiv Cestica velike brzine na sobnoj temperaturi.
EC sertifikat tipa izdalo je ovlaséeno telo br. 0530, CERTOTTICA, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly ili ovlas¢eno telo br.
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland.

A

Deklaracija o usaglasenosti je dostupna 1033 20 w3t 2l
na www.cerva.com/conformity.htm. EN 166 CE oznaka
Srpski znak usaglasenosti. Primenjuje se ako je prisutan na etiketi.
Proizvodja¢: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republika Ceska, fabrika: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road,
Tainan technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
Uvoznik za Srbiju, Crnu Goru, Bosnu i Hercegovinu: Boka-Comerc
d.o.o0. Vojvodanskih brigada 56, 11273 Batajnica

WNHCTPYKUMA MO IKCANyaTaLmMM 3alUTHBIX
0YKOB

Oukun OTKpbITOro TUna c I'IOJ'IIAKapGOHaTHOI;i TINH30M npegHasHa4YeHbl Ansa
3aWmThl rMas nonb3oBaTtens oT BpeAHbIX U ONacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX
haKTOPOB B PasnMyHbIX OTPACHSX NPOMBILLEHHOCTU.

Oukn  He npegHasHa4eHbl Ans  3aWuTbl OT  TEennoBbIX MSHy‘—IEHMVI.
BO3HUKAIOLMX BGAM3M Neyeit 1 Ans NPoBEeAEHUS CBapOYHbIX paboT.
Beinyckatotcss B cootBetctBuM ¢ EN 166, EN 172. CootseTcTBylOT
Tpe6oBaHuaM TP TC 019/2011 «0 6esonacHocTn cpeacTs
VHOMBUAYaAnNbHOW 3aWnTbl» . MapkupoBka NWH3 U OnpaBbl: YPOBEHb
3almnTbl NUH3bI, M.ElEHTVIdJMKaLlVIOHHbIE AaHHble Npou3BoauTeNs, Homep
cTaHaapTa, CUMBOS yAaponpoYHocTH, cumeon CE.

ALLUX |'907, BARDEN I'601 , CUSSAY |'866, FERGUS |'905T, FINNEY |'922, GIEVRES |'907'1, HALTON I'861 B, LIMERRAY I'R002, NELLORE |'857, ROZELLE |'920, SEIGY I'863, TERREY IJ'0204, VERNON |'604

Forvaring: Glaségonen skall forvaras i en temperatur pa mellan 5 — 40
°C, skyddade mot ljus, abrasivt damm och I6sningsmedel eller angor fran
lésningsmedel. Hallbarhetstiden ar 5 ar efter tillverkningsdatumet vid
lampliga forvaringsforhallanden.

Rengoring: Glasdgonen skall rengdras med tval och vatten. Glasen
skall torkas med en mjuk trasa. Torka inte torra glas. De kan desinficeras
med ett milt desinfektionsmedel. Glaségonen skall férvaras i fodralet nar
de inte anvénds.

Skotsel: Livslangden ar 2 ar. Glaségonen skall besiktigas regelbundet.
Repade eller spruckna glas eller skadade bagar reducerar dramatiskt
skyddsklassen. Skadade glaségon skall bytas ut.

Varning: Glaségonens material kan orsaka en viss hudirritation och
allergiska reaktioner hos personer med mycket kanslig hud. | sadana fall
skall glaségonen inte anvandas mer. Glasdgon med den optiska klassen

JINH3bl  BCEX BUAOB O4YKOB  W3rOTOBMEHbl W3 YAApONpOYHOro all ¢ © naas , © 0|
N07MKaPGOHaTa C BLICOKOI CTENEHbH0 NPO3PaYHOCTH. 3 &r inte avsedda for anvandning under langre tid, glaségon med den
ApTUKY L1BET NMH3bI MapKkvpoBKa optiska klassen 1 &r avsedda for langre tid anvandning. Skyddsglasdgon
AUH3b! som bars 6ver synkorrigerande glasdgon kan dverféra slag och innebar
darfér en risk fér anvandaren.
HENJIOPE npospavast 1F Glasmarkeringarna: EG- &verensstammelsemarkering, filterkod om
HENN XenTas 2C1.2 1F sadan anvé‘mc_!s: uv f_ilter -2 el_ler 2C, solskydds1ilter - 5 filtr(_ets
HENN cepas 531 1F kyddskla: 1|pr|s angiven efter 1|Iterkod¢n. tillverkarkod JL, optls_k
HEN soprancran 5»3’1 F klass 1, mekanisk styrka: F — lag slagenergi eller FT- lag slagenergi vid
— 2 extrema temperaturer.
| BEPI npospavtan 1F Rammirkning: EC-6verensstammelsemérkning, tillverkarkod JL, EN166
BEP! xenran 21,2 1F standardnummer, mekanisk styrka — Flddesanslagsenergi.
BEP! cepast 5-25 1F Om symbolerna F, B, A r olika jamfért med bagarna och glasen &r det
MH npo3pavHas 1F de lagre vardena som géller, de lagre egenskaperna anvénds. Om det
[ oWH cepas 5-31 1F kravs skydd mot hdghastighetspartiklar vid extrema temperaturer skall
| ©EPI npo3payHas 1F det valda dgonskyddet markeras antingen med bokstaven T omedelbart
EP| xentas 2-1,2 1F efter slagbokstaven t.ex. FT, BT eller AT. Om slagbokstaven inte féljs av
Bua npoaykumu cornacHo [Npunoxednio Nel TP TC 019/2011 «O bokstaven T skall ~ o6gonskyddet — endast —anvandas — mot
6e30NacHOCT  CPEACTB MHAMBMAyanbHOA 3awmTel» - cpeactea hoghastighetspartiklar i rumstemperatur.
MHAMBAAYanbHON 3alLMThI a3 oT MexaHuyeckux daktopos (cpeactsa EG-typintyg har utférdats av det anmalda organet nr. 0530,

VHOMBUAYanbHO 3alWThI FNa3 (04YKM 3aluUTHbIe)).

E H [ TP TC 019/2011

MoscHeHnA k onpase U NUH3aM:

2unm 2C- DdunbTp YO-nsnyuenns (C=xopowiee
pacnosHaBaH1e UBETOB)

5 [ins ncnonb3oBaHKs Npu NoToke aLeTurneHa ot
70 po 200n/4ac

5. MapameTpbl conHeyHoro dunsTpa

1 KayecTBO onTukm (1=BbicOKOE, 3=HU3KOE)

B YCTONYMBOCTb K BO3LENCTBUIO
CpeAHecKopOCTHbIX YacTuy (120 m/cek)

F YCTONUMBOCTb K BO3AEACTBUIO HU3KOCKOPOCTHbIX
yacTu (45 m/cek)

T YCTOMYMBOCTb K BO3LENCTBUIO
BbICOKOCKOPOCTHbIX YacTUL, NpU BbICOKUX
TemnepaTypax

K YCTONUMBOCTL K NOBEPXHOCTHOMY NOBPEXAEHNIO
Menknumun Yyactmuamm

N MoKpbITME NPOTUB 3anoTeBaHUs

MneHTUdMKaLNOHHBIA 3HaK NPON3BOANTENS

CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy
eller  nr. 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Férsékran om &verensstammelse
finns tillganglig pa www.cerva.com/conformity.htm.
Auktoriserad aterforsiljare: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenecd, Tjeckien.

Tillverkare: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,

EN166 C €

Znacenie - ram¢ek: znacka zhody CE, oznacenie vyrobcu JL, Cislo
normy EN166 a oznacenie mechanickej pevnosti F — nizka energia
nérazu pripadne s pismenom T - ocharna pri extrémnych teplotach.
Pokial symboly F, B a A na zorniku a nahlavnom drZiaku nie s zhodné,
plati vzdy nizsia hodnota pre cely vyrobok. Pokial je pozadovana
ochrana o¢i proti Casticiam s vysokou rychlostou pri extrémnych
teplotach je nutné aby vyrobok mal oznacenie T bezprostredne za
pismenom pre néraz. tj. FT, FB, alebo AT.

Pokial takéto oznacenie nema, moze byt pouzivany k ochrane o¢i proti
Casticiam s vysokou rychlostou iba pri izbovej teplote.

Certifikat typu bol vydany CERTOTTICA, notifikovanou osobou &. 0530,
Zona industriale Villanova, [1-32013, Longarone BL, ltaly alebo
notifikovanou osobou &. 2834, CCQS Certification Services Limited,
Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.
Splnomocnenec pre SR: CERVA Slovensko s.r.o., Prologis Park —
hala 20, Dialni¢na cesta 10C, 903 01, Senec, Slovakia.

Vyrobca: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(SD NAVODILA ZA UPORABNIKA VARNOSTNIH
OCAL - BERITE NATANCNO

Ta ocala so predvidena za varovanje oéi pred leteimi delci nizje
kineti€ne energije udara. Ne uporabljajte jih npr. pri delu s pistolo za
zabijanje Zebljev in podobnimi napravami. O¢ala so opremljena s sivim
ali zrcalnim steklom in jih lahko uporabite tudi za varovanje o¢i pred
socnimi zarki v skladu EN172. Rumeni in nekateri prozorni vizirji $¢itijo
pred ultravijoliénim zaréenjem v skladu z EN170. Stekla s filtri pa niso na
volio za vse tipe ocal. Ta ocala ustrezajo predpisom standarda (EU
2016/425, EN 166:2001. Stekla sodijo v opticni razred 1 v skladu z
EN166.

Velikost: Ocala so univerzalne velikosti.

Skladiséenje: Skladiscite v originalnem ovitku pri temperaturi 5 - 40 °C
na suhem in temnem mestu. Varujte pred abrazivi in topili oz. pred
njihovimi hlapi. V ustreznih pogojih lahko ta izdelek skladiscite 5 let od
datuma izdelave.

Ciséenje: Stekla in ogrodje ocal &istite s toplo milnico. Stekla brisite &im

CE CooTBeTCTBIE EBPONENCKOMY CTaHAAPTY

Ecnu 370 NPeaycMOTPEHO KOHCTPYKLMEN, Nepesl Havanom paGoThl Oukn
[IOMKHBI GbiTb ONTUMANLHO MOJOrHAHbI MOA MapameTpsl nuua, Ans
OYKOB OTKPHITOrO TWNa MOXET GbiTb OTPErynMpoBaHa AnuHa uWunu yron
NOCTaHOBKM [yXK/A. O4KA HE [OMKHbl CaMOMPOM3BOMBHO MEHSITL
NOMOXEHNE Ha NN UMW CNaaaTk Mpy HaKNoHax.

Pa3amep — yH1BepcanbHblit.

MpaBunbHO BbIGMpaliTe TWN WM BUA O4KOB, 4TOGbI oBecneunTb
a[lekBaTHyl0 3alMTY OT UMelLMXCsi Ha paboyem MecTe BpeaHbiX U
onacHbIX hakTopos.

B cnyyae, Aaxe €CiN NNH3A CUMbHO 3arpsidHeHa, HanpuMep KPackow,
3anpeLyaeTcs UCMOMb30BaTh AMs OYACTKN abpasnBHbIe MaTtepuasnbl Unu
NpeaMETbI C OCTPLIMIA KPOMKaMK, TaK Kak 3TO MPUBOAUT K NOBPEXAEHNIO
NNH3,

Mocne okoH4aHusi paboTbl HeobxoguMo yGpaTb OYKM B NakeT unn
3alMTHBIA Yexon. He ponyckaeTcs KNacTb OYKW FNIMH30W Ha TBepAable
NOBEPXHOCTU BO Mn3BexaHe MOSIBNEHUA Ha fWH3aX LapanuH 1
noTepTocTen.

He ponyckaetcs Wcnonb3oBaHWe OYKOB C CUMbHO MoLapanaHHon
NUH3OW, WNW C 3arpP3HEHMSIMK, KOTOPbE HEBO3MOXHO yAanuUTL C
MOMOLLBI0 BOAb! 1 MOIOLLErO cpeacTsa. Ouku He npeaHasHaueHs! Ans
3aLMTLI OT PacTBOPOB KUCMOT, LIEMNoYeil, a Takke 3alluTbl OT UCKP 1
6pbI3r pacnnaBneHHOro MeTanmna u OTKPLITOro NNameHy.

yxoa

3anbinNéHHbIE NN UCMaYKaHHbIE OYKU MOTYT GbiTb BbIMbITbI BOAOW C
MCMONb30BaHMEM MSTKMX MOIOLMX CPEACTB, a 3aTem [40CyXa npoTepThl
MSITKOW TPSINOYKOW MNn candeTkon.

CneunanbHblx TpeGOBaHMA K COCTOSIHUIO 3[j0POBbS NOMb30BaTENs He
VMEeTCsi, OfHaKO IIOASAM  WUCTIOMb3YIOLMM  KOPPUTMPYIOLIME  OYKMA
Heobxoammo Bonee TwaTenbHO BbIGUPaTbL TN U MOAENb OYKOB, YTOGbI
VCMONb30BaTh 3aLUMTHBIE O4KMA MOBEPX KOPPUTVIPYIOLLIMX.

Bo3pacTHble OrpaHUYeHUsi ONPeaensioTCsl XapakTepoM BbINOMHAEMbIX
pabort.

PaboTHWk AomkeH ObiTb O3HAKOMMEH C HACTOSILLEN WHCTPYKUMEn u
VMETb  KBaNUMUKaLMIO, COOTBETCTBYIOULYIO XapaKTepy BbIMOMHSEMbIX

pabort.

TPAHCMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Oukn 3aWMTHbIe B TPaHCMOPTHOW ynakoBKe CriedyeT nepeBo3nTb B
3aKpbITbIX TPAHCMOPTHbLIX CpeAcTBax B COOTBETCTBMM C nNpasBunamu,
AENCTBYIOLLMMU Ha TPaHCMOPTe AaHHOTo BUAA.

Oukn [0 Bblig@YM MOMbL3OBATENIO [OMKHLI  XPaHUTLCS B CYXOM
MONMITUNEHOBOW  ynakoBke nNpu  Temnepatype  +5°-+40°C  un
OTHOCUTENbHOM BRaXHOCTW 40-75%, B MarnooCBELYEHHOM KpbITOM
CKnagckom noMeLleHumn 6e3 BOSﬂEMCTEMﬂ NPAMbIX CONHEYHbIX nyuem
FAPAHTUW NPOU3BOAUTENA

[FapaHTUMHLIA CPOK XpaHEHUst OYKOB 3alMTHBIX NpU  cobnoaeHUn
Tpe6GoBaHWi K YCNOBUSIM TPAHCNOPTUPOBAHWS U XpaHeHus - 5 neT.
FapaHTUiHBIA  CPOK  3KCryaTauuMm OYKOB  COOTBETCTBYET — CPOKY,
ycTaHoBneHHoMy  TunoBbiMu  Hopmamu  GecnnaTtHoit  Bblaaum
cneyoaexabl nNpu ycnosuu npasuibHOroO BbIGOpa Moaenu, a Takke
CrneaoBaHun ykasaHuam HaCTOﬂLLleﬁ WHCTPYKUUKX NO 3KcnnyaTtauuu, npu
cobniofeH  ycrnoBuii  TPAHCTIOPTUPOBKM, XPaHeHUs W yxoda 3a
n3genvem, a Takke UCNoNb3oBaHNA N3Nenns No HasHa4YeHuro.

I'Iopqa OYKOB U3-3a HEeNpaBWNbHOIO UMW HECBOEBPEMEHHOro yxoaa, a
TaKxe nNpu HeuenesoM UCMosb30BaHUN UMW HE akKypaTHOM OﬁpaLLleHIAVI,
He MOXeT paccMaTpuBaTbCs B Ka4yecTee I'apaHTIAI;iHOI'O cny4yas.
yTVIJ'IIASaLlIASl O4YKOB BMecTe C BbITOBbIMU 0TX0A4aMu He HaHOCUT Bped
COCTOSIHUIO OKpYXKaloLLei cpeabl.

[Mata W3roToBNeHUsi ykasaHa Ha usgenuu. [leknapauusi COOTBETCTBUS
AOCTyNHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
Warotosutens: CERVA GROUP a.s.

Anpec usrotoButensi: Mpymbicnosa 483, 25261
Pecny6nuka.

CrpaHa-usrotosutens: TaBaHb.

Eney, , Yewckas

manj, susite pa jih previdno z mehko vpojno krpico. Ne &istite ocal na
suho. Ocala lahko razkuzite z blagimi razkuzilnimi sredstvi. Kadar jih ne
uporabljate, shranite ocala v etui ali zad¢itni ovitek.

Vzdrzevanje: Maksimalna mozna uporabnost ocal je dve leti. Ocala
redno pregledujte, poceno ali opraskano steklo oz. ogrodje ocal znatno
zmanj$a njihove za&citne lastnosti. Poskodovana ocala zamenjajte z
novimi.

Opozorilo: Materiali, ki so v neposrednem stiku s kozo, lahko pri
obcutljivih osebah povzrogijo alergicno reakcijo. Ocala s stekli opti¢nega
razreda 3 niso namenjena za dolgotrajno uporabo. V ta namen
priporo¢amo ocala s stekli opticnega razreda 1. Uporaba varnostnih
namescenih preko opti¢nih ocal lahko povzrocajo udare in so
potencialno nevarne za uporabnika.

Oznaka stekel: stekla so oznagena z znamko istovetnosti CE, ocala z
UV filtrom so oznagena s $tevilko 2 ali 2C, stekla s soncnim filtrom &t. 5
za pomisljajem je navedena stopnja za$cite, sledi oznaka proizvajalca
JL, nato Stevilka opticnega razreda — 1 in oznaka mehanske trdnosti F —
nizka kineti¢na energija udara ali v nadaljevanju &rka T — zadgita pri
ekstremno visokih temperaturah.

Oznaka ogrodja ocal: oznaka istovetnosti CE, sledi oznaka proizvajalca
JL, Stevilo standarda EN166 in ¢rka F — nizka kineti¢na energija udara ali
sledi érka T — zascita pri ekstremno visokih temperaturah.

V kolikor simboli F, B in A na ocalih in nosilcu ocal niso enaki, velja
vedno nizja vrednost za cel izdelek. V kolikor je potrebna za$¢ita oci proti
delcem visoke hitrosti pri ekstremnih temperaturah, mora biti izdelek
oznacen s ¢rko T takoj za ¢rko za udar tj. FT, FB ali AT, v kolikor pa
tak$ne oznake nima, se lahko uporabljajo za zascito oci proti delcem
visoke hitrosti le pri sobni temperaturi.

Certifikat tipa je bil izdan pri CERTOTTICA, pooblaséena oseba 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy ali pooblaséena
oseba 2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. Izjava o istovetnosti objavljena na
spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.
Pooblaséeni zastopnik: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Ceska Republika

Izdeluje: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,

@R KULLANICI KILAVUZU, KORUYUCU
GOZLUK - DIKKATLI OKUYUNUZ

Bu koruyucu gozlik dustk enerijili darbelerden korumak icin tasarlanmistir.
(EU) 2016/425, EN 166:2001'e gozlik uygundur. Givi veya buna benzer
Urtinlerin kullanildigi islerde kullanim icin uygun degildir. EN 172'ye gore gri
lensler UV korumas! saglarken. Sari ve bazi seffaf vizérler EN 170'e gore
UV korumasi saglar. Optik lenslerin tamaminda filtre bulunmamaktadir.

Optik vizdrler EN 166 sinifina uygundur.
Olgi niversal biyUklik
Saklama: 5 — 40°C araliginda isiktan, asindirici duman buharlardan

solvent ve solvent buharlarindan koruyunuz. Uretim tarihinden itibaren

Temizleme: Uriin ilik su ve sabunla temizlenmelidir. Lensler yumusak bir
kumasla kurulanmaldir. Kuru lensleri silmeyiniz. Dezenfeksiyon
yapilabilir. Kullaniimadi§inda kutusunda saklanmalidir.

Bakim: Uriin 6mr0 2 yildir. Gozliikler periyodik olarak temizlenmelidir.
Gizilen veya catlayan lensler Griiniin koruma seviyesini disriir. Zarar
goren gozlikler degistiriimelidir.

Uyarni:  Gozlik materyalleri bazi hassas ciltlerde iltahap veya alerjik
reaksiyona neden olabilir. Eger buna benzer bir reaksiyon goérilirse
g62zIugl kullanmayi birakiniz. Optik 3 sinifi vizérler uzun kullanim igin
uygun degil, optik sinif 1 uygundur. Guvenlik gézlikleri diger gozlik
Uzerine giyilebilir fakat bu kullanici igin risk olusturabilir.

Lens etiketleri: EC uygunluk etiketi, Eger: UV filtresi 2 ya da 2C, glines
filtresi 5 bulunmakta devaminda Uretici kodu JL, optik c-sinif 1, mekanik
dayanikllik: F — distk hizli carpma enerjisi ya da FT dustk hizli yiksek
sicaklikli garpma enerjisi.

Cerceve isaretleme: EC uygunluk etiketi, dretici kodu JL, EN166
standart numarasi, mekanik dayabniklilik — F distk hizli garpma enerjisi.
Eger cerceve, vizor ve diger parcalarda bulunan F,B,A sembolleri farkl
olarak uygulanabilir. Eger yiksek hizli materyallere karsi koruma asirn
sicak bir ortamda saglanmasi gerekiyorsa koruyucunun sembolleri T ile
bitmelidir, yani FT, BT ya da AT gibi. Eger bu sembollerde T ile belirtiime
bulunmuyorsa géz koruyucular sadece ylksek hizli pargaciklarin oda
sicakliginda korunmasinda kullanilabilir.

EC tiiri sertifika numara 0530, CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, |-
32013, Longarone BL, ltaly tarafindan yayinlanmistir veya sertifika numara
2834, CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland. Uygunluk beyanina tarihinden itibaren
www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulagilabilir.

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Gek Cumhuriyeti.
Uretici: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology

Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(SE) ANVANDARINSTRUKTION,
SKYDDSGLASOGON — LAS NOGGRANT

Dessa skyddsglasdgon &r avsedda for skydd mot lag slagenergi.
Glaségonen uppfyller (EU) 2016/425, EN 166:2001. Produkten &r inte
lamplig for arbeten med spikpistol eller liknande verktyg. Glasdgonen
med gra eller spegelglas ar lampliga som skydd mot solljus enligt
EN 172. Gula och vissa klara visir skyddar mot UV-stralning enligt
EN 170. Glas med optiska filter ar inte tillgangliga for alla glaségontyper.
Glasens optiska klass ar 1 enligt EN 166.

Storlek: universell storlek

(SK) INSTRUKCIE PRE UZIVATEL'A OCHRANNYCH
OKULIAROV - CITAJTE POZORNE

Tieto okuliare sl navrhnuté k ochrane zraku pred rychlo letiacimi Casticami
s nizkou energiou narazu. Nepouzivajte ich pri praci s nastrelovacou
pistofou, alebo podobnymi nastrojmi. Okuliare osadené sivym alebo
zrkadlovym zornikom je moZné pouZit taktiez k ochrane pred slneénym
Ziarenim - EN172. ZIté a niektoré Cire Stity poskytuji ochranu pred UV
Ziarenim — EN170. Zorniky s filtrami nie s k dispozicii pre vsetky typy
okuliarov. Tieto okuliare zodpovedaju poziadavkam normy (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Zorniky sU v optickej triede 1, podla EN166.

Velkost': okuliare maji univerzalnu velkost.

Skladovanie: skladujte pri teplote 5 — 40°C, mimo priameho svetla.
Chrérite pred abrazivami a rozptstadlami, alebo vyparmi rozpustadiel.
Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovania 5 rokov
od datumu vyroby

Cistenie: Zorniky a ram&eky okuliarov gistite teplou mydiovou vodou.
Zorniky utierajte o najmenej, okuliare suste priloZzenim makkej sacej
latky. Okuliare necistite za sucha. Okuliare je mozné dezinfikovat
jemnymi dezinfek&nymi prostriedkami. Pokial okuliare pouzivate, ulozte
ich do puzdra, alebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximélna Zzivotnost okuliarov je dva roky. Okuliare pred
pouzitim pravidelne kontrolujte, prasknuty, alebo poskodeny zornik,
pripadne poskodeny ramik vyznamne znizuje ochranné vlastnosti
okuliarov. Po$kodené okuliare nahradte novymi.

Upozornenie: Materidl, ktoré st v priamom kontakte s pokozkou mozu
byt u citlivych o0séb pricinou alergickych reakcii. Okuliare s optickou
triedou 3 nie st uréené k dlhodobému pouzivaniu. Pre tieto Gcely su
uréené zorniky s optickou triedou 1. Ochranné okuliare nosené cez
korekéné okuliare mézu preniest narazy a tak vytvarajd riziko
pre uzivatela.

Znacenie - zorniky: zorniky st oznacené znackou zhody CE, zorniky
s UV filtrom st oznacené cislom 2, zorniky s UV filtrom s oznadené
Gislom 5, za pomickou je uveden stuper ochrany, nasleduje znacka
vyrobcu JL, ¢islo optickej triedy — 1 a oznacenie mechanickej pevnosti
F — nizka energia narazu pripadne spismenom T - ochrana pri
extrémnych teplotach.

IHCTPYKLUS AN KOPUCTYBAYIB
3AXWUCHUX OKYIISIPIB - YATAUTE YBAXHO

Lli okynsipn npusHayeHi Ans 3axucTy oyel BiA YaCTMHOK 3 HU3LKOK
eHeprieio yaapy, WO LWBMAKO PyxaloTbesi. He BUKOPUCTOBYIATE iX Npu
po6oti 3  usaxosabusHum  nicTonetom  abo  aHanoriYHMMM
iHCTpyMeHTamn. Okynsipy i3 Cipumn aBo A3epkanbHUMU NiH3aMKU Takox
MOXHa BMKOPUCTATW AMNA 3aXWCTy Bif COHSYHOTO BUMPOMIHIOBAHHS!
BignoBigHo Ao EN172. XKoeTuit Ta fgeski Npo3opi KO3MPKM 3axuLLaioTb
Bifi ynbTpadioneToBoro BUNpoMiHIoBaHHs BianosigHo o EN170.

NiH3 3 hinbTpOM Hemae B HasiBHOCTI Anst Bcix BuaiB okynspis. Lli
OoKynsipu  BiAnosigaloTb  BAMOram  cTaHgapty (EU)  2016/425,
EN 166:2001. NiH3n onTuyHoi cunm 1 BignosiaHo o EN166.

Po3mip: Okynsipu € yHiBepcanbHOro poamipy.

36epiraHHa: 3Gepiraiite B opwriHanbHii ynakoBui npu TemnepaTtypi
5 - 40 °C B cyxomy, TemHomy Micui. 3axuiiaiite Big Bnnusy abpasusis i
pO34YMHHMKIB a0 napie PO34nHHMKIB. [pu  BIANOBIAHMX yMmOBax
36epiraHHs € TepMiH NPUAATHOCTI 5 POKIB 3 AHS BUrOTOBMEHHS.
OuumweHHn: JliH3W Ta onpaBu OKyMNspiB OYULLAATE TEnsow MUNbHOK
Bofoto. JliHaM npoTupaiiTe SKHaWMeHLle, OKynsipu BUCYWiTb 3
BMKOPUCTaHHAM M'sikoi abcopBytoyoi TkaHuHW. He npoTupaiite okynspu
Hacyxo. Okynsipu MoxHa Ae3iHikyBaTi M'SKO Ailo4nMK AesiHdikylounmm
3acobamu. Konu BM He KopucTyeTecs okynsipamu, 3bepiraiite ix y
yTnspi abo 3axucHii obonoHLi.

Dornap 3a okynspamun: MakcymanbHWiA CTPOK BUKOPUCTaHHS OKynsipiB
€ aBa poku. Okynsipu nepiogMyHo nepesipsiiTe, TpicHyTi abo nogpsinaHi
niH3n, abo nowkogkeHa onpaBa 3HAYHO 3HWKYIOTb IXHi  3aXWUCHI
BnacTMBOCTi. MoLWKOgKEHI OKYNSAPU 3aMiHiTk X Ha HOBI.
MonepemxeHHs: Matepianu, WO 3HaxoasTbcsa B GeanocepefHbOMY
KOHTaKTi 3i LUKIPO MOXyTb GYTW Yy CNPUAHSTAMBUX NIOAEHA NPUYUHOI
aneprivHmnx peakui. Okynsipu 3 niH3aMuW ONTUYHOrO Knacy 3 He
NpU3HaYeHi Ans AOBrOCTPOKOBOTO BXMBAHHSI, ANsi L€l MeTU po3pobneHi
NiH3M 3 ONTUYHUM knacom 1. 3axucHi OKynsipu, siki HOCATb MOBEPX
KOPUryIouMX, MOXYTb NepefasaTit yaapu i, Takum YiHOM, CTBOPIOKTHL
PW3MK ANS KOPUCTYBaYa.

MapkyBaHHA RiH3: NiH3V No3Ha4eHi 3Hakom BignosigHocTi CE, niHan 3
YO hinbTpoM nosHaveHi uudpoilo 2 abo 2C, NiH3M i3 COHSYHUM
hinbTpom Lmudpoto 5 nicns Aedica BkazaHo CTyniHb 3axucTy, Aani
BKa3aHO Mapky BUpoBHuKa JL, nicns sikoi iae HomMep ONTUYHOTO Knacy —
1 Ta nosHaveHHs MexaHiyHoi MiLuHocTi F — Hu3bka eHeprisi yaapy, abo
we Moxe nocrigysath T — 3aXUCT B YMOBax eKCTpemaribHuX
Temneparyp.

MapkyBaHHa onpas: 3Hak BignosigHocTi CE, nicns sikoro nocnigye
Mmapka Bupo6Huka JL, Homep ctaHaapty EN166 Ta nitepa F — Husbka
eHepris yaapy, abo nitepa T — 3axucT B yMmOBax eKCTpemarnbHUX
Temneparyp.

Akwo cumeonu F, B Ta A Ha niH3ax Ta HarofioBHOMYy Tpumady He
cniBnagatoTb, Tpeba 3aBxan 3actocyBaTth Ginbll HU3bKe 3HAYEeHHs Ans
BCbOrO MpOAYKTY. AKLIO NOTPiGEeH 3axWUCT O4el Bif 4acTOK 3 BUCOKOK
WBMAKICTIO NpWM  eKCTpeManbHUX TemnepaTypax, HeobxigHo, Lwo6
NpoAyKT MaB nosHaveHHst T GeanocepeaHbO Micns nitepu Ans yaapy,
70670 FT, FB, a60 AT, SIKWO TaKkoro MO3Ha4YeHHs1 HE Mae, Woro Moxe
ByTW BUKOPUCTAHO AMISi 3aXWUCTY OYeil Bif YaCTOK 3 BUCOKOK LIBUAKICTIO
TiNbKV NpU KIMHATHINA TemnepaTypi.

CepTudikat Tuny BugaHo CERTOTTICA, HoTudikoBaHa ocoba Homep
0530, Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly aGo
HoTudikoBaHa ocoba Homep 2834, CCQS Certification Services Limited,
Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1, Dublin, Ireland. [Oeknapauis
BignoBigHOCTI 6yp,e AOCTyNHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
y CERVA GROUP as,
Mpymucnosa 483 252 61 Jene¢, Yecbka Pecnybnika
Bupo6huk: Jaan Lih Optical Co., Ltd. Gongye 2nd Road, Tainan,
Technology Industrial park Annan District Tainan 70955, Taiwan

Byn.



